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NARIZENI KOMISE (ES) & 1010/2009
ze dne 22. fijna 2009,

kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1005/2008, kterym se zavadi systém
Spolelenstvi pro pfedchdzeni, potirini a odstranéni nezdkonného, nehliseného a neregulovaného
rybolovu

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1005/2008 ze dne 29. z4i
2008, kterym se zavadi systém Spolecenstvi pro predchazeni,
potirdni a  odstranéni  nezdkonného,  nehldseného
a neregulovaného rybolovu ('), a zejména na ¢l. 6 odst. 3, ¢l.
8 odst. 3, ¢l. 9 odst. 1, ¢l. 12 odst. 4 a 5, ¢l. 13 odst. 1, ¢l. 16
odst. 1 a 3, ¢l. 17 odst. 3, ¢l. 20 odst. 4, ¢l. 49 odst. 1 a ¢lanek
52 uvedeného nafizeni,

po konzultaci s evropskym inspektorem ochrany tdajd,

vzhledem k témto dtvodtm:

(1) Nafizeni (ES) ¢. 1005/2008 stanovi pfijeti provadécich
pravidel a opatfeni k ustanovenim, kterd jsou v ném
obsazena.

(20 Vsouladu s ¢l. 6 odst. 3 a ¢l. 16 odst. 1 nafizeni (ES) &
1005/2008 je mozno lhitu v délce 3 pracovnich dnd
stanovenou pro predbézné ozndmeni vyklddky nebo
pieklddky v pfistavu a pro predlozeni osvédceni
o ulovku pted odhadovanym ptichodem produktti rybo-
lovu do mista vstupu na tzemi Spolecenstvi na zdkladé
urcitych ¢initeldt pozménit. K témto ¢initeldm patif: druh
produktu rybolovu, vzddlenost mezi lovisti, misty
vykladky a piistavy, ve kterych jsou dotéend plavidla
zaregistrovana nebo zapsdna; vzdalenost do mista vstupu
na Gzemi Spolecenstvi, pouzité dopravni prostiedky.
Cerstvé produkty rybolovu a zdsilky piepravované
letecky, po silnici nebo Zeleznici vyzaduji lhitu kratsi
nez 3 pracovni dny.

(3)  Je nutno zajistit soudrznost ptredanych dokladt, pokud
jde o pfedbézné ozndmeni vyklddky a ptekladky, prohla-
Seni o vykladce a pieklddce a zprivy o pozorovani
plavidel. Z tohoto davodu je nutno stanovit format pro

() Uk vést. L 286, 29.10.2008, s. 1.

tyto doklady v souladu s ¢l. 6 odst. 1, ¢l. 8 odst. 3 a ¢l.
49 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1005/2008.

V & 9 odst. 1 a ¢l. 17 odst. 3 nafizeni (ES) ¢&.
1005/2008 se stanovi, Ze c¢lenské stity provedou
piistavni inspekce nejméné 5 % vykladek a prekladek
provedenych  rybaiskymi  plavidly  téetich  zemi
a ovéfovani, kterd se povazuji za nezbytnd k zajisténi
spravného uplatiiovani nafizeni, a to podle hodnoticich
kritérii  stanovenych na  zdkladé  fizeni rizik
a vnitrostdtnich kritérii nebo kritérii Spolecenstvi pro
fizeni rizik. Je vhodné stanovit pro ¢innosti v oblasti
kontroly, inspekci a ovéfovani spole¢nd kritéria fizeni
rizik, aby bylo mozno provést vcas analyzy rizik
a  celkové  posouzeni  piislusnych  informaci
o kontroldch. Cilem spole¢nych kritérii je zajistit ve
vSech  clenskych  stitech  harmonizovany  pfistup
k inspekcim a ovéfovani a rovné podminky pro vSechny
hospodéiské subjekty.

Clanek 52 naifzeni (ES) ¢ 1005/2008 stanovi, Ze se
pravidla nezbytnd k provedeni tohoto nafizeni pfijmou
postupem projedndvani ve vyboru. Vzhledem ke skutec-
nosti, Ze by Spolecenstvi mélo vzit v dvahu moznd kapa-
citni omezeni s ohledem na nélezité zavedeni systému
osvédleni, se povazuje za nezbytné systém pro urcité
produkty rybolovu ziskané malymi rybdfskymi plavidly
pizpusobit a zavést moznost zjednoduseného osvédceni
o dlovku. PH neexistenci obecné definice rybolovu
v malém méfitku je nutno stanovit urcitd zvlastni
kritéria, na jejichz zdkladé mize vyvozce pozadat
o potvrzeni zjednoduSeného osvédéeni o dlovku. Tato
kritéria by méla piihliZet v prvé fadé k omezené kapacité
dotéenych rybéiskych plavidel, s ohledem na niz by
povinnost  pouzivat standardni systém osvédceni
o tlovku pfedstavovala nepfiméfenou zdtéz.

V ¢l 13 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1005/2008 se stanovi
uzndvani systémt dokumentace tlovkd, které jsou schvé-
lené a platné v rdmci regiondlnich organizaci pro fizeni
rybolovu, pokud spliuji pozadavky nafizeni. Neékteré
systémy lze uznat jako systémy spliujici pozadavky naii-
zeni (ES) ¢ 1005/2008, zatimco jiné podléhaji doda-
te¢nym podminkdm.
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(7)  Hospodatské subjekty, které splni podminky pro ziskdni
statusu schvaleného hospodaiského subjektu, by mély
mit moZznost vyuzit pfi dovozu produktl rybolovu na
tzemi Spolecenstvi zjednoduseny postup. Je nutno ve
vSech clenskych stdtech stanovit spole¢né podminky
pro udélovani, zmény nebo odnéti osvédéeni schvalenych
hospodaiskych subjektt nebo pro pozastaveni & zruseni
statusu schvdleného hospodafského subjektu a pravidla
pro podavani zadosti a vydavani osvédceni schvélenych

hospodaiskych subjekti.

(8)  Ustanoveni ¢l. 12 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1005/2008
umoziuje spravni spoluprici mezi Komisi a tfetimi
zemémi v oblastech, které se tykaji provadéni ustanoveni
o osvédcéeni o tlovku. V rdmci spoluprice podle ¢l. 20
odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1005/2008 mohou byt po
dohod¢ se stity vlajky osvédceni o wlovku sestavena,
potvrzena nebo pfedlozena v elektronické podobé nebo
mohou byt nahrazena elektronickymi systémy sledovatel-
nosti zajistujicimi stejnou troveri kontroly ze strany
organti. Tato spravni ujedndni se stity vlajky musi byt
pravidelné aktualizovdna a ¢lenské stity a vefejnost musi
byt vcas informovany.

(9)  Podle ¢l. 51 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1005/2008 je nutno
zavést systém vzdjemné pomoci mezi clenskymi stdty,
tietimi zemémi a Komisi. Tato spravni spoluprice je
nezbytnd k zaji§téni toho, aby bylo mozno ndlezité
pouzivat systém Spolecenstvi pro osvédéeni ulovka
a aby se zajistilo ndlezité vySetfovani rybolovu NNN
a pouziti sankci. Je proto nutno vypracovat pravidla
pro systematickou vyménu informaci na zdkladé zadosti
nebo z vlastntho podnétu a pro moznost pozidat
o donucovaci opatieni a doruceni prostiednictvim sprav-
nich orgdnt jiného clenského stitu. Je nutno stanovit
praktické postupy pro vyménu informaci a vyzaddni si
pomoci. Témito ustanovenimi vSak neni dotéeno uplat-
fiovani pravidel o soudni spoluprici v trestnich vécech
v jednotlivych ¢lenskych statech.

(10)  Ochrana fyzickych osob v souvislosti se zpracovinim
osobnich tdajii clenskymi stity je upravena smérnici
Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne
24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti
se zpracovanim osobnich ddaji a o volném pohybu
téchto tdaji (!). Ochrana fyzickych osob v souvislosti
se zpracovanim osobnich tidaji Komis{ je upravena nafi-
zenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze
dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich tdaja organy

(") Uf. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31.

a institucemi SpoleCenstvi a o volném pohybu téchto
udaja (), zejména co se tykd pozadavkd na davérnost
a bezpecCnost zpracovani, preddvini osobnich tdaji
z vnitrostatnich systému ¢lenskych statd Komisi, zdkon-
nost zpracovéani a prav subjektii tidaji na informace, na
piistup k osobnim ddajim a jejich opravy.

(11)  Piiloha I nafizeni (ES) ¢. 1005/2008, kterd udava seznam
vyrobki vyjmutych z definice ,produktti rybolovu®, mize
byt podle ¢l. 12 odst. 5 kazdoro¢né piezkoumdna na
zdklad€ vysledkd informaci shromazdénych podle kapitol
II, I, IV, V, VIII, X a XIL Pilohu I je tudiz nutno na
zdkladé informaci shromdzdénych v rdmci spoluprice
podle ¢l. 20 odst. 4 odpovidajicim zptisobem pozmeénit.

(12)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro rybolov a akvakulturu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

HLAVA 1
INSPEKCE RYBARSKYCH PLAVIDEL TRETICH ZEMI
V PRISTAVECH CLENSKYCH STATU
KAPITOLA 1
Podminky pfistupu rybdiskych plavidel tfetich zemi do
pristavii
Cldnek 1

Predbézné ozndmeni

Odchylné od ¢l. 6 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1005/2008 plati pro
plavidla, ktera provadéji vyklddku druhti produktd rybolovu
stanovenych v piiloze I tohoto nafizeni, lhiita pro podéni pied-
bézného ozndmeni v délce 4 hodin.

Cldnek 2
Formuldf pro pfedbéiné ozndmeni

1. Formuldt pro pfedbéiné ozndmeni podle ¢l. 6 odst. 1
nafizeni (ES) ¢. 1005/2008 je stanoven v piiloze IIA tohoto
nafizeni.

2. Jeli ke vSem dlovkam pfilozeno potvrzené osvédceni
o ulovku, lze pouzit zjednoduseny formuldf pro piedbézné
ozndmeni stanoveny v piiloze IIB.

() Uf. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
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Cldnek 3

Postupy a formuldfe tykajici se prohliseni pfed vyklidkou
a prekladkou

1. Formuldt prohldseni pfed vyklddkou podle ¢l. 8 odst. 1
nafizeni (ES) ¢. 1005/2008 je stanoven v piiloze IIIA tohoto
nafizeni.

2. Formuldf prohldSeni pted piekladkou podle ¢l. 8 odst. 1
nafizeni (ES) ¢. 1005/2008 je stanoven v piiloze IIIB tohoto
nafizeni.

3. Rybéiské plavidlo tieti zemé muze pfedlozit prohlaseni
pfed vyklidkou nebo piekladkou v elektronické podobé,
pokud se clensky stdt, jehoz pfistavy uréené pro vykladku
a zaffzeni pro pfeklddku hodld pouzivat, a stit vlajky plavidla
dohodly na elektronické vyméné tdaja.

4. Neni-li stanoveno jinak v dohodé uvedené v odstavci 3,
piedkladd rybarské plavidlo téeti zemé prohldseni pred
vykladkou nebo piekladkou v:

a) dfednim jazyce Clenského stitu vykladky nebo piekladky
nebo

b) angli¢ting, pokud ji ¢lensky stdt vykladky nebo prekladky
akceptuje.

5. Prohlaeni pted vyklddkou nebo prekladkou se podava
nejméné 4 hodiny pfed zamyslenou vykladkou nebo
piekladkou.

KAPITOLA 11
Pfistavni inspekce
Cldnek 4
Hodnotici kritéria pro pfistavni inspekce

Hodnotici kritéria pro piistavni inspekce uvedend v ¢l. 9 odst. 1
nafizeni (ES) ¢. 1005/2008 zahrnuji tato kritéria:

a) na dotcené druhy se vztahuje plan fizeni nebo plin obnovy;

b) rybaiské plavidlo je podeziivino z toho, Ze neuplatiuje
pouzitelnd ustanoveni o satelitnim sledovani plavidel
(VMS) podle kapitoly IV naf{zeni Komise (ES) ¢. 2244/2003

ze dne 18. prosince 2003, kterym se stanovi pravidla pro
systémy satelitniho sledovéni plavidel (*);

¢) rybatské plavidlo nebylo v poslednich 3 mésicich zkontro-
lovédno v piistavu v ¢lenském stdté piistavy;

d) rybatské plavidlo nebylo v poslednich 6 mésicich zkontro-
lovéno ¢lenskym stitem pfistavu;

e) rybaiské plavidlo neni uvedeno na seznamu zafizeni, ze
kterych je povolen dovoz urcitych produkt Zivocisného
ptivodu, jak je stanoveno v ¢lanku 12 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 (%);

f) dovoz, vyvoz nebo obchodovani s produkty rybolovu ziska-
nymi z druht s vysokou obchodni hodnotou;

g) zavedeni novych druhl produktd rybolovu nebo zjisténi
novych struktur obchodu;

h) nesrovnalosti mezi strukturami obchodu a zndmymi rybo-
lovnymi ¢innostmi stitu vlajky, zejména s ohledem na
druhy, objemy nebo charakteristiky jeho rybafské flotily;

i) nesrovnalosti mezi strukturami obchodu a zndmymi rybo-
lovnymi ¢innostmi tieti zemé, zejména s ohledem na chara-
kteristiky jejlho zpracovatelského primyslu nebo jeji
obchod s produkty rybolovu;

j)  struktura obchodu neni opodstatnénd z hlediska hospodai-
skych kritérif;

k) dcast nové ziizeného hospodaiského subjektu;

) vyznamny a ndhly ndrost objemu obchodu s ur¢itymi
druhy;

m) predlozeni kopii osvéd¢eni o dlovku pfipojenych
k prohldsenim o zpracovani podle piilohy IV nafizeni (ES)
¢. 1005/2008, pokud napifklad doslo béhem vyroby
k rozdéleni dlovku;

n) predbéiné ozndmeni pozadované podle ¢linku 6 naizeni
(ES) ¢ 1005/2008 nebylo piedlozeno véas nebo tdaje
nejsou tplné;

() U vést. L 333, 20.12.2003, s. 17.
() UF. vést. L 226, 25.6.2004, s. 83.
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o) nesrovnalosti mezi Gdaji o Glovku nahlaSenymi hospodaf-
skym subjektem a jinymi informacemi, které ma piislusny
organ k dispozici;

p) plavidlo nebo vlastnik plavidla jsou podezieli z toho, Ze se
podileji nebo podileli na rybolovnych ¢innostech NNN;

q) plavidlo neddvno zménilo jméno, vlajku nebo registraéni
Cislo;

r) stdt vlajky nezaslal ozndmeni podle ¢lanku 20 nafizeni (ES)
¢. 1005/2008 nebo jsou k dispozici informace o moznych
nesrovnalostech v potvrzeni osvédéeni o dlovku ze strany
daného stdtu vlajky (napf. doslo ke ztrdté, odcizeni nebo
podélani razitek piislusného organu);

s) predpoklddané nedostatky v kontrolnim systému stitu

vlajky;

t) dotcené hospodaiské subjekty, které se jiz podilely na proti-
pravnich ¢innostech, pfedstavujici mozné riziko s ohledem
na rybolov NNN.

Cldnek 5
Predkladani zpriv o pouziti hodnoticich kritérii

1. Clenské stity poskytnou informace o pouzivéni hodnoti-
cich kritérii uvedenych v ¢lanku 4 ve své zpravé, jez md byt
podle €. 55 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1005/2008 co dva roky
piedlozena Komisi.

2. Na zdkladé téchto zprdv a vlastnich pozorovani Komise
provede vyhodnoceni a pfipadnou tpravu hodnoticich kritérif.

HLAVA II

SYSTEM OSVEDCENI O ULOVKU PRO DOVOZ A VYVOZ
PRODUKTU RYBOLOVU

KAPITOLA 1
OsvédZeni o iilovku
Cldnek 6
ZjednoduSené osvédceni o tlovku

1. Tento ¢lanek se vztahuje na rybaiskd plavidla téetich zemf:

a) o celkové délce méné nez 12 metrl bez vlecného zaiizeni
nebo

b) o celkové délce méné nez 8 metrl s vlecnym zafizenim
nebo

¢) bez nastavby nebo

d) s naméfenou hrubou prostornosti méné nez 20 RT.

2. K dtlovkim rybaiskych plavidel tetich zemi uvedenych
v odstavci 1, které jsou vylozeny pouze ve stité vlajky téchto
plavidel a které ptedstavuji spole¢né jednu zdsilku, mize byt
namisto osvédéeni o dlovku uvedeného v ¢lanku 12 nafizeni
(ES) ¢. 1005/2008 pfipojeno zjednodusené osvédceni o tlovku.
Zjednodusené osvédceni o tlovku obsahuje veskeré informace
uvedené ve vzoru stanoveném v piiloze IV tohoto nafizeni a je
potvrzeno vefejnym orgdnem statu vlajky s potfebnymi pravo-
mocemi ovéfovat spravnost informaci.

3. O potvrzeni zjednoduseného osvédéeni o ulovku zdda
vyvozce zasilky pii predlozeni viech informaci uvedenych ve
vzoru stanoveném v piiloze IV vefejnému orgdnu.

Clanek 7

Uznané systémy dokumentace dlovkd v regiondlnich
organizacich pro fizeni rybolovu

1. Systémy dokumentace Glovkd pfijaté regionalnimi organi-
zacemi pro fizeni rybolovu uvedené v piiloze V &asti I tohoto
nafizeni jsou pro ucely ¢l. 13 odst. 1 nafizeni (ES) ¢
1005/2008 uznany jako systémy spliiujici pozadavky uvede-
ného nafizeni bez dodate¢nych podminek.

2. Systémy dokumentace dlovki pfijaté regiondlnimi organi-
zacemi pro Hzeni rybolovu uvedené v piiloze V &sti II tohoto
naffzeni jsou pro ucely ¢l. 13 odst. 1 nafizeni (ES) ¢
1005/2008 uzndny jako systémy spliujici pozadavky uvede-
ného nafizeni s vyhradou dodate¢nych podminek.

Cldnek 8
Lhita pro pfedloZeni osvédCeni o tlovku

Odchylné od ¢l. 16 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1005/2008 plati pro
piedkladani osvéd¢eni o tlovku pro dovoz produktii rybolovu
v zésilkich pfepravovanych dopravnimi prostiedky uvedenymi
v pifloze VI tohoto naffzeni krat$i lhity stanovené v uvedené
piiloze.
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KAPITOLA 11
Schvilené hospoddiské subjekty
0ddil 1

Podminky pro udéleni osvéd&eni schvile-
ného hospodidfského subjektu

Cldnek 9
Obecnd ustanoveni

Hospoddtskym subjektim muze byt pro tcely ¢linku 16 nafi-
zeni (ES) ¢. 1005/2008 na zddost udéleno osvédéeni schvale-
ného hospodétského subjektu (déle jen ,osvédeeni APEO®)
pouze v piipadé, Ze:

a) maji osvédeni opravnéného hospoddiského subjektu (ddle
jen ,osvéd¢eni AEO“) v souladu s naf{zenim Komise (EHS)

¢ 2454/93 (') (ddle jen ,provadéci pravidla k celnimu
kodexu Spolecenstvi) a

b) spliuji kritéria stanovend v ¢l. 16 odst. 3 pism. a) az g)
nafizeni (ES) ¢. 1005/2008 podrobné uvedend v ¢lancich
10 az 13 tohoto nafizeni.

Cldnek 10
Dostate¢ny dovoz

1. Dostatecného poctu a objemu dovoznich operaci podle ¢l.
16 odst. 3 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 1005/2008 musi byt dosa-
zeno v ¢lenském staté usazeni.

2. Kazdy clensky stat stanovi minimalni prahovou hodnotu
pro pocet a objem dovoznich operaci a sdéli tyto tidaje Komisi.

Cldnek 11
Ziznam o dodrzovani

1. Zaznam o dodrzovéni pozadavkil opatieni pro zachovini
a fizeni zdroji podle ¢l. 16 odst. 3 pism. c) nafizeni (ES) ¢
1005/2008 se povazuje za piiméfeny, pokud se po dobu
poslednich tif let pfed podanim Zadosti Zadatel:

a) nedopustil zdvazného poruseni pravidel spole¢né rybarské
politiky;

() Uf. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1.

b) nedopustil opakovaného poruseni pravidel spolecné rybarské
politiky;

¢) piimo & nepiimo nepodilel na ¢innostech nebo nepod-
poroval ¢innosti plavidel nebo hospodéiskych subjektt zapo-
jenych do rybolovu NNN ¢i v soucasnosti vySetfovanych
v tomto ohledu a

d) pfimo ¢& nepfimo nepodilel na c¢innostech nebo nepod-
poroval ¢innosti plavidel zafazenych na seznamy plavidel
provadgjicich rybolov NNN, které byly pfijaty regiondlnimi
organizacemi pro Fizeni rybolovu.

2. Bez ohledu na odstavec 1 Ize zdznam o dodrzovani poza-
davkd opatfeni pro zachovéni a fizeni zdroji povaZovat za
piiméfeny, mé-li piislusny organ clenského stitu za to, Ze proti-
pravni jednani, jehoz se zadatel dopustil:

a) neni zavazné a

b) md zanedbatelny kvantitativni vyznam ve vztahu k poctu
nebo objemu dovoznich operaci zadatele.

Cldnek 12
Vedeni zdznamt

Systém vedeni osvéd¢éeni o ulovku a pipadné zdznami
o zpracovani podle ¢l. 16 odst. 3 pism. d) nafizeni (ES) &
1005/2008 se povazuje za uspokojivy, pokud zajistuje:

a) zpracovani osvédceni o dlovku souvisejicich s obchodem
s produkty rybolovy;

b) archivaci zdznamt a informaci Zadatele a

¢) ochranu pted ztrtou tdaji.

Cldnek 13
Prostiedky

Prosttedky Zadatele podle ¢l. 16 odst. 3 pism. ) nafizeni (ES) ¢.
1005/2008 se povazuji za pfiméfené, pokud:

a) zabrafuji neoprdvnénému vstupu do skladovacich prostor,
prostor pro odeslani, do ndkladovych a pfepravnich prostor;

b) zajistuji manipulaci s produkty rybolovu véetné ochrany
pfed nevhodnou manipulaci s ndkladovymi jednotkami;
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) zajistuji vyfizovani dovoznich a/nebo vyvoznich licenci
souvisejicich se zdkazy a omezenimi pro odli§eni produktd
rybolovu, na néz se vztahuji osvédéeni o dlovku, od
produktii rybolovu, na néz se osvédéeni o tGlovku nevztahuji.

0oddil 2
Zidost o osvédéeni APEO
Cldnek 14
Podini Zidosti
1. Z4ddost o osvédceni APEO se predklddd piislusnému

orgdnu Clenského stitu, na jehoZ tzemi je dovozce usazen,
podle vzoru stanoveného v piiloze VIL

2. Zadost obsahuje zdznamy a doklady, které piislusnému
orgdnu ¢lenského stitu umozni ovéfit a sledovat splnéni kritérif
stanovenych v ¢lncich 9 az 13 tohoto nafizeni, vetné kopie
osvédéeni AEO vydaného v souladu s provddécimi pravidly
k celnfmu kodexu Spolecenstvi. Zadatelé piedlozi p¥islusnému
organu ¢lenského stitu potiebné tdaje.

3. Jeli st zdznama a dokladii vedena v jiném clenském
staté, pouzije se konzultacni postup uvedeny v clanku 17.

4. Pokud pifslusny organ clenského stitu zjisti, Ze Zddost
neobsahuje veskeré pozadované informace, pozddd ve lhiité
30 kalenddfnich dnti ode dne piijeti Zddosti zadatele, aby
piislusné informace doplnil.

5. Pokud orgdn obdrzel veskeré potiebné informace, sdéli
zadateli, Ze se zddost povazuje za tplnou, a uvede datum, od
kdy bézi lhaty stanovené v ¢l. 18 odst. 2 tohoto nafizeni.

6.  Hospodaisky subjekt, jemuz byl v jednom ¢lenském staté
udélen status schvdleného hospodaiského subjektu, pfipoji
v pHpadé, Ze 7ddd o stejny status v dalsim clenském stdté,
kopii osvéd¢eni APEO udéleného prvnim ¢lenskym statem.

Cldnek 15
Nepfipustnost zddosti

Z4dost uvedend v ¢ldnku 14 je nepiipustnd v téchto piipadech:

a) neni-li Zddost v souladu s ¢linkem 14 nebo

b) je-li zddost pfedlozena do tif let od odnéti osvédceni APEO
podle ¢l. 27 odst. 1 pism. a), b) a d).

0ddil 3
Postup vyddvdni osvédéeni APEO
Cldnek 16
Prezkoumdni Zddosti

1. Vydéavajici orgdn clenského stitu prezkoumd, zda jsou
splnéna kritéria stanovend v clancich 9 az 13. Pfezkoumdni
a jeho vysledky piislusny organ ¢lenského statu zdokumentuje.

2. Jelli zadatel drzitelem ,osvédéeni AEO - bezpecnost
a zabezpeceni“ nebo ,osvédéeni AEO - zjednodu$ené celni
postupy | bezpecnost a zabezpeceni podle ¢lanku 14a prova-
décich pravidel k celnimu kodexu Spolecenstvi, neni nutno
ovéfit kritéria stanovend v clanku 13.

3. Bylli zadateli jiz udélen status schvaleného hospodéiského
subjektu v jiném clenském stdté, vydavajici organ piezkoumd,
zda jsou splnéna tato kritéria:

a) kritéria stanovend v ¢lancich 12 a 13;

b) nepovinné kritéria stanovend v ¢ldncich 10 a 11.

4. Vydavajici organ miiZe pfijmout zdvéry predlozené odbor-
nikem v piislusnych oblastech uvedenych v ¢lancich 12 a 13
s ohledem na kritéria uvedend ve zminénych clancich. Odbornik
nesmi byt s zadatelem v Zddném vztahu.

Cldnek 17
Konzultace s ostatnimi ¢lenskymi stity

1. Vydéavajici orgdn konzultuje piislusné orgdny ostatnich
Clenskych statd, nemiize-li ovéfit splnéni jednoho & vice kritérif
stanovenych v ¢lancich 9 az 13 kvili nedostatku informaci ¢i
nemoznosti jejich ovéfeni. Konzultované piislusné organy ¢len-
skych stitd odpovi ve lhaté¢ 60 kalendafnich dnd ode dne
doruceni zddosti vydavajicim orgdnem c¢lenského statu.
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2. Pokud konzultovany piislusny organ neodpovi ve lhaté
60 kalenddinich dnt uvedené v odstavci 1, miZe vyddvajici
orgdn pfedpoklddat, Ze Zadatel spliuje kritéria, jichz se tykaly
konzultace.

Cldnek 18
Vydini osvéd¢eni APEO

1. Vydévajici orgdn vyda osvéd¢eni APEO podle vzoru stano-
veného v piiloze VIIL

2. Osvéd¢eni APEO je vyddno ve lhaté 90 kalenddinich dnd
ode dne obdrzeni veskerych potfebnych informaci v souladu
s ¢lankem 14.

3. Lhatu v délce 90 kalenddinich dnti stanovenou v odstavci
2 lze jednou prodlouzit o dalsich 30 kalenddinich dng,
nemutze-li piislusny orgdn lhitu dodrzet. V téchto piipadech
piislusny orgdn clenského stitu sdéli zadateli divody prodlou-
zeni lhaty pfed uplynutim lhity uvedené v odstavci 2.

4. LhGtu stanovenou v odstavci 2 lze prodlouzit rovnéz
v piipadé, pokud Zadatel v priibéhu ovéfovani splnéni kritérii
stanovenych v ¢lancich 9 az 13 provede v zdjmu splnéni téchto
kritérif Gpravy a sdéli je pfislusnému orgénu.

Cldnek 19
Zamitnuti Zddosti

1. Jeli pravdépodobné, Ze vysledek prezkoumdni podle
¢lanktt 16 a 17 povede k zamitnut{ zddosti, vyddvajici orgdn
pied zamitnutim zddosti sdéli Zadateli svd zjisténi a umozni mu,
aby do 30 kalenddfnich dnt reagoval. V souladu s tim se
pozastavi béh lhity stanovené v odstavci 2.

2. Jeli zddost zamitnuta, pfislusny organ sdéli Zadateli
divody, na nichz se rozhodnuti zaklidd. Rozhodnuti
o zamitnuti Zadosti je Zadateli doruceno ve lhitdch stanovenych
v ¢l 18 odst. 2, 3 a 4 a v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

3. O zamitnuti Zddosti uvédomi vydavajici orgdn co nejdiive
Komisi. Komise zpiistupni tyto informace elektronickou cestou
piislusnym orgdnim ostatnich ¢lenskych statd.

oddil 4

Status schvdleného hospoddfského
subjektu

Clanek 20
Ovérovani

1. Pokud drzitel osvédéeni APEO informuje o pfichodu
produktti rybolovu piislusny organ ¢lenského stitu, muze
uvedeny orgdn pied pfichodem zdsilky do tohoto clenského
staitu schvalenému hospodaiskému subjektu sdélit, ze zdsilka
byla na zdkladé vysledku analyzy rizik podle ¢lanku 17 nafizeni
(ES) €. 1005/2008 vybrdna k dalsimu ovéfeni. Toto ozndmeni
se uskute¢ni pouze v piipadé, neohrozi-li ovéfeni, jez md byt
provedeno.

2. U drzitele osvédceni APEO se provadi méné fyzickych
ovéfeni a ovéfeni dokladli nez u ostatnich dovozcii, neroz-
hodne-li pfislusny orgdn clenského stitu jinak, aby zohlednil
zvlastni riziko nebo kontrolni povinnosti uvedené v jinych prav-
nich predpisech Spolecenstvi.

3. Pokud se na zdkladé analyzy rizik pfislusny orgin clen-
ského statu rozhodne vybrat k dalsimu ovéfeni zasilku, k niz je
piiloZzeno osvédceni o dlovku podané schvalenym hospodai-
skym subjektem, provede nezbytné ovéfeni prednostné. Jestlize
o to opravnény hospodaisky subjekt pozidd a pokud s tim
dotceny pfislusny organ clenského stitu souhlasi, mohou byt
tato ovéfeni provedena jinde nez v sidle dotceného piislusného
organu clenského statu.

0oddil 5
Prdvni 4¢éinky osvédéeni APEO
Cldnek 21
Obecnd ustanoveni

1. Osvéd¢eni APEO nabyvd ucinku desitym pracovnim
dnem po datu jeho vyddni. Doba jeho platnosti neni omezena.

2. Osvéd¢eni APEO je platné pouze v ¢lenském staté vyda-
vajictho orgdnu.

3. Prislusné orgdny sleduji dodrzovéni kritérii stanovenych
v clancich 9 az 13.

4. Je-li osvéd¢eni APEO vyddno zadateli, jehoz spolecnost
byla zaloZena pfed méné nez tfemi lety, provadi se v priibéhu
prvniho roku po vydani podrobné sledovani.
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5. Vyddvajici orgdn provede opétovné posouzeni dodrzeni
kritérii stanovenych v ¢lancich 9 az 13 v téchto piipadech:

a) u podstatnych zmén piislusnych prévnich pfedpistt Spole-
Censtvi;

b) pokud se vyskytnou skute¢nosti pfiméfené poukazujici na
to, Ze dot¢eny oprdvnény hospodafsky subjekt naddle nespl-
fuje piislusnd kritéria.

6. Na opétovné posouzeni se vztahuje ¢l. 16 odst. 4.

7. Vydavajici organ sdéli vysledky opétovného posouzeni co
nejdiive Komisi. Komise zpfistupni tyto informace elektro-
nickou cestou pFislusnym orgdnim vSech ¢lenskych stat.

Cldnek 22
Pozastaveni statusu schvileného hospodifského subjektu

1. Vydévajici orgdn pozastavi status schvileného hospodai-
ského subjektu v téchto piipadech:

a) je-li zjistén nesoulad s kritérii stanovenymi v ¢lancich 9
az 13;

b) jestlize se piislusné organy ¢lenského statu divodné domni-
vaji, ze schvaleny hospodaisky subjekt spachal ¢in, jenz
povede k soudnimu fzeni a souvisi s poruenim pravidel
spole¢né rybaiské politiky nebo nafizeni (ES) ¢. 1005/2008;

¢) jestlize byl status opravnéného hospodiiského subjektu
pozastaven v souladu s provddécimi pravidly k celnimu
kodexu Spolecenstvi;

d) jestlize o pozastaveni pozdda schvédleny hospodaisky subjekt,
ktery neni docasné schopen dodrzet nékteré z kritérif stano-
venych v ¢lancich 9 az 13.

2. Pied pfijetim rozhodnuti podle odst. 1 pism. a), b) a )
sdéli piislusné orgdny clenského stitu svéd zjisténi dotéenému
hospodéiskému subjektu. Hospodaiské subjekty jsou opravnény
vyjadrit své stanovisko do 30 kalenddinich dnii pocinaje dnem
obdrzeni sdéleni.

3. Pozastaveni viak nabyva ¢inku okamzité, jestlize to vyza-
duje povaha nebo mira ohroZeni opatieni pro zachovani ur¢ité
populace nebo populaci. Orgdn, ktery rozhodl o pozastaveni,
neprodlené vyrozumi Komisi, aby ostatn{ ¢lenské stity mohly
pfijmout p¥islu§nd opatieni.

4. Pozastaveni uvedené v odstavci 1 nabyvd Gcinku dnem
nésledujicim po jeho ozndmeni schvilenému hospodaiskému
subjektu. Pozastaveni vSak neovlivni Zddny dovozni rezim,
ktery byl zahdjen pfed datem pozastaveni a dosud nebyl
ukoncen.

Cldnek 23
Pozastaveni v pfipadé nedodrZeni p¥islusnych kritérii

1. Jestlize opravnény hospodatsky subjekt nezjednd v piipadé
uvedeném v ¢l. 22 odst. 1 pism. a) ndpravu ve lhité stanovené
v odstavci 2 uvedeného ¢ldnku, je status schvdleného hospodai-
ského subjektu pozastaven po dobu 30 kalenddfnich dnd.
Prislusny orgdn ¢lenského stitu o pozastaveni neprodlené infor-
muje hospodéfsky subjekt a pfislusné orgdny ostatnich ¢len-
skych stati.

2. Neni-li dotéeny hospodaisky subjekt schopen zjednat
ndpravu v dobé pozastaveni v délce 30 kalenddinich dnt
uvedené v odstavci 1, aviak prokdze, Zze podminky muiZze splnit,
jestlize bude doba pozastaveni prodlouzena, pozastavi vydavajic
organ status schvaleného hospodatského subjektu o dalsich 30
kalenddfnich dnti. O prodlouZeni jsou vyrozumény piislusné
orgdny ostatnich clenskych statd.

3. Pokud dot¢eny hospodatsky subjekt pfijal ve lhaté stano-
vené v odstavci 1 nebo 2 nezbytnd opatfeni ke splnéni kritérif
stanovenych v ¢lancich 9 az 13, zru$i vydavajici orgdn pozas-
taveni a vyrozumi dotleny hospodaisky subjekt a Komisi.
Pozastaveni mtiZe byt zruSeno pfed uplynutim lhity stanovené
v odstavci 1 nebo 2.

Cldnek 24
Pozastaveni v pfipadé soudniho fizeni

1.V piipadé uvedeném v ¢l. 22 odst. 1 pism. b) vydavajici
organ pozastavi status schvdleného hospodaiského subjektu po
dobu trvani fizeni. Uvédomi o tom schvdleny hospodaisky
subjekt. Ozndmeni je zasldno rovnéZz pifslusnym orgdnim
ostatnich ¢lenskych stat.
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2. Piislusny orgdn clenského stitu viak mize rozhodnout, Ze
status schvaleného hospodaiského subjektu nepozastavi, pokud
md za to, ze poruSeni md zanedbatelny kvantitativni vyznam ve
vztahu k mnoZstvi nebo objemu dovoznich operaci provadé-
nych timto hospodafskym subjektem.

Cldnek 25

Pozastaveni v souvislosti se statusem opriavnéného
hospodiiského subjektu

V piipadé uvedeném v ¢l. 22 odst. 1 pism. c) pozastavi vyda-
vajic{ organ status schvaleného hospodafského subjektu az do
doby zruSeni pozastaveni statusu opravnéného hospodaiského
subjektu. Uvédomi o tom schvaleny hospodéisky subjekt. Vyro-
zumi rovnéz piislusné orgdny ostatnich ¢lenskych stati.

Clanek 26
Pozastaveni na Zidost

1.V ptipadé uvedeném v ¢l. 22 odst. 1 pism. d) uvédomi
schvaleny hospodaisky subjekt vydavajici orgdn o tom, Ze neni
docasné schopen splnit kritéria stanovend v ¢lancich 9 az 13,
a uvede datum, kdy budou kritéria opét splnéna. Schvileny
hospodéisky subjekt ozndmi vyddvajicimu orgdnu rovnéz
piipadnd pldnovand opatfeni a jejich harmonogram.

2. Vydavajici organ zasle ozndmeni Komisi a pfislusnym
organtim ostatnich clenskych statd.

3. Nezjednd-li schvdleny hospodatsky subjekt ndpravu situace
ve lhiit¢ stanovené v ozndmeni, mize vydavajici organ povolit
pfiméfené prodlouzeni, pokud schvaleny hospodaisky subjekt
jednal v dobré vife. Toto prodlouzeni se ozndmi Komisi
a piislusnym orgdntm ostatnich ¢lenskych statd.

Cldnek 27
Odnéti osvédceni APEO
1. Osvédéeni APEO je odiiato v téchto piipadech:

a) pokud schvéleny hospodaisky subjekt nepfijme opatieni
nezbytnd ke splnéni kritérii stanovenych v clancich 9 az
13 v souladu s ¢l. 23 odst. 3;

b) bylo-li zjisténo, Ze se schvéleny hospodaisky subjekt dopustil
zdvazného nebo opakovaného poruseni pravidel spole¢né
rybafské politiky nebo naffzeni (ES) ¢ 1005/2008,
a neexistuje Zadné dalsi pravo podat odvoldni;

¢) pokud schvdleny hospodaisky subjekt nepiijme opatieni
nezbytnd ke splnéni kritérii stanovenych v clancich 9 az
13 v souladu s cldnkem 26;

d) pokud doslo k odnéti statusu oprdvnéného hospoditského
subjektu udéleného v souladu s provadécimi pravidly
k celnimu kodexu Spolecenstvi;

e) na zadost schvaleného hospodaiského subjektu.

2.V piipadé uvedeném v odst. 1 pism. b) maze piislusny
orgdn rozhodnout, ze osvéd¢eni APEO neodejme, mé-li poru-
$eni zanedbatelny kvantitativni vyznam ve vztahu k po¢tu nebo
objemu dovoznich operaci provddénych timto hospodéiskych
subjektem.

3. Odnéti nabyvd dc¢inku dnem ndsledujicim po jeho ozné-
meni schvélenému hospodatskému subjektu.

4. O odnéti osvédéeni APEO vyddvajici organ neprodlené
uvédomi Komisi.

0ddil 6
Vyména informaci
Cldnek 28
Zadosti o informace

1. Schvileny hospodatsky subjekt uvédomi vydévajici orgn
o viech skutecnostech, které nastaly po udéleni osvédéeni
a které by mohly mit vliv na jeho zachovani.

2. Veskeré relevantni informace, jeZ md vyddvajici orgin
k dispozici ohledné hospodafskych subjektt, které schvilil,
jsou na Zddost zptistupnény Komisi a pfislusnym orgdnim ostat-
nich clenskych stat, v nichz schvdlené hospodaiské subjekty
vykondvaji ¢innosti spojené s dovozem.

Cldnek 29
Sdileni informaci o schvélenych hospodifskych subjektech

1.  Komise a piislusné orgdny ve viech clenskych stitech
uchovdvaji po dobu i let nebo déle v souladu
s vnitrostatnimi predpisy tyto informace a maji k nim pfistup:

a) elektronicky pfendsené tidaje uvedené v zadostech;
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b) osvéd¢eni APEO a jejich piipadné zmény ¢i zruSeni nebo
pozastaveni statusu opravnéného hospodaiského subjektu.

2. Pro informaéni a komunikaéni proces mezi piislusnymi
orgdny a pro informovini Komise a hospodafskych subjektt,
jak je stanoveno v této kapitole, lze pouzit informac¢ni systém

pro rybolov. NNN uvedeny v c¢ldnku 51 nafizeni (ES) <.
1005/2008.

3. Komise muze seznam schvdlenych hospodéiskych
subjektd zpfistupnit vefejnosti na internetu po piredchozim
souhlasu dotéenych schvélenych hospodaiskych —subjektil.
Tento seznam se aktualizuje.

Cldnek 30
Predkladani zprav a hodnoceni

1.  Clenské stity uvedou informace o uplatiiovéni systému
schvalenych hospodaiskych subjektt stanoveného v této kapi-
tole ve své zpravé, jez md byt podle ¢l. 55 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 1005/2008 co dva roky piedlozena Komisi.

2. Na zdkladé téchto zprav a svych vlastnich pozorovani
provede Komise hodnoceni a p¥ipadnou tpravu systému schva-
lenych hospodaiskych subjekti.

KAPITOLA 1II
Ovéfovdni souvisejici s osvédcenimi o tlovcich
Cldnek 31
Kritéria SpoleCenstvi pro ovéfovini

Ovérovani, jehoz cilem je zajistit dodrzovani nafizeni (ES) ¢.
1005/2008, jak je stanoveno v ¢lanku 17 uvedeného nafizeni,
se zam&H na rizika uréend na zdkladé téchto kritérii Spolecen-
stvi:

a) dovoz, vyvoz nebo obchodovani s produkty rybolovu ziska-
nymi z druht s vysokou obchodni hodnotou;

b) zavedeni novych druhG produktd rybolovu nebo zjisténi
novych struktur obchodu;

¢) nesrovnalosti mezi strukturami obchodu a zndmymi rybo-
lovaymi ¢innostmi stitu vlajky, zejména s ohledem na
druhy, objemy nebo charakteristiky jeho rybafské flotily;

d) nesrovnalosti mezi strukturami obchodu a zndmymi rybo-
lovnymi ¢innostmi tieti zemé, zejména s ohledem na chara-

kteristiky jejtho zpracovatelského primyslu nebo jeji
obchod s produkty rybolovuy;

e) struktura obchodu neni opodstatnénd z hlediska hospodai-
skych kritérif;

f) dcast nové ziizeného hospodiiského subjektu;

g) vyznamny a nahly ndrist objemu obchodu s urcitymi
druhy;

h) predlozeni kopii osvédéeni o dlovku pfipojenych
k prohlasenim o zpracovéni podle piilohy IV nafizeni (ES)
¢ 1005/2008, pokud napiiklad doslo béhem vyroby
k rozdéleni dlovku;

i) predbézné oznimeni pozadované podle clinku 6 nafizeni
(ES) ¢ 1005/2008 nebylo piedlozeno véas nebo tdaje
nejsou Uplné;

j) nesrovnalosti mezi idaji o tlovku nahld$enymi hospoda-
skym subjektem a jinymi informacemi, které md piislusny
organ k dispozici;

k) plavidlo nebo vlastnik plavidla jsou podeziel z toho, Ze se
podileji nebo podileli na rybolovnych ¢innostech NNN;

) plavidlo neddvno zménilo jméno, vlajku nebo registraéni
¢islo;

m) stat vlajky nezaslal ozndmeni podle ¢ldnku 20 nafizeni (ES)
¢. 1005/2008 nebo jsou k dispozici informace o moznych
nesrovnalostech v potvrzeni osvédéeni o dlovku ze strany
daného stitu vlajky (napt. doslo ke ztrdté, odcizeni nebo
podélani razitek pfislusného orgdnuy);

n) predpoklddané nedostatky v kontrolnim systému stitu

vlajky;

o) dotcené hospodaiské subjekty, které se jiz podilely na proti-
pravnich ¢innostech, pfedstavujici mozné riziko s ohledem
na rybolov NNN.

Cldnek 32
Predklddani zpriav a hodnoceni

1. Clenské stity uvedou informace o uplatiovani kritérif
Spolecenstvi uvedenych v ¢lanku 31 ve své zpravé, jez ma
byt podle ¢l. 55 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 1005/2008 co dva
roky predlozena Komisi.
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2. Na zdkladé téchto zprav a svych vlastnich pozorovini
provede Komise hodnoceni a pfipadnou dpravu kritérii Spole-
censtvi.

KAPITOLA IV
Spoluprdce s tfetimi zemémi
Cldnek 33

Spravni spoluprice s tfetimi zemémi v souvislosti
s osvédéenimi o dlovku

1. Spravni ujedndni, na jejichz zdkladé jsou osvédéeni
o dlovku sestavena, potvrzena nebo ptedlozena v elektronické
podobé nebo nahrazena elektronickymi systémy sledovatelnosti
zajistujicimi stejnou droveil kontroly ze strany orgdnd, zavedend
v ramci spravni spoluprace podle ¢l. 20 odst. 4 nafizeni (ES) €.
1005/2008, jsou uvedena v piiloze IX tohoto nafizeni.

2. Do 15 pracovnich dnti ode dne zavedeni nového sprav-
niho ujednani tykajictho se provadéni ustanoveni o osvédceni
o tlovku v nafizeni (ES) ¢ 1005/2008 Komise uvédomi
o téchto ujedndnich pfislusné organy clenskych statd, umisti
informace co nejdifve na svych internetovych strdnkdch
a aktualizuje pfilohu IX tohoto nafizeni.

HLAVA III
POZOROVAN{
Cldnek 34

Formuld¥ pro pfedklidini informaci tykajicich se
pozorovanych rybdfskych plavidel

1. Formuldt pro ptedklddani informaci tykajicich se pozoro-
vanych rybafskych plavidel podle ¢l. 49 odst. 1 nafizeni (ES) ¢.
1005/2008 je stanoven v piiloze XA tohoto nafizeni.

2. Pokyny pro vyplnéni formuldfe uvedeného v odstavci 1
jsou uvedeny v piiloze XB tohoto nafizeni.

HLAVA IV
VZAJEMNA POMOC
KAPITOLA 1
Obecnd ustanoveni
Cldnek 35
Oblast ptisobnosti

1. Tato hlava stanovi podminky, za nichz c¢lenské stity
spolupracuji administrativné mezi sebou navzdjem, s tfetimi
zemémi, Komisi a subjektem ji uréenym k zajisténi Gc¢inného
uplatiovani nafizeni (ES) ¢. 1005/2008 a tohoto nafizeni.

2. Tato hlava neuklddd clenskym statim povinnost posky-
tovat si vzdjemné pomoc, pokud by to bylo na djmu jejich
vnitrostdtnimu pravnimu systému, vefejnému pofadku, bezpec-
nosti ¢i jingm zdkladnim zdjmim. Pfed zamitnutim Zddosti
o pomoc konzultuje dozddany clensky stdt zadajici clensky
stat, aby urcil, zda lze pomoc poskytnout ¢aste¢né s vyhradou
zvlastnich podminek. Nelze-li Zddosti o pomoc vyhovét, jsou
o této skutecnosti neprodlené vyrozumény Zzadajici ¢clensky stat
a Komise s uvedenim divodi.

3. Touto hlavou neni dotéeno uplatiiovani pravidel v oblasti
trestntho fizeni a vzdjemné pomoci v trestnich vécech
v jednotlivych ¢lenskych statech, véetné pravidel tykajicich se
utajeni soudniho vySetfovdni.

Cldnek 36
Ochrana osobnich ddaji

1. Toto nafizeni se nedotykd a nijak neovliviiuje troven
ochrany fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich
udaji  podle ustanoveni pravnich predpisi Spolecenstvi
a jednotlivych clenskych stdtd, a zejména neméni povinnosti
¢lenskych statl tykajici se zpracovavani osobnich tdajii témito
staty podle smérnice 95/46/ES, ani povinnosti orgdnt a instituci
Spolecenstvi tykajici se zpracovavani osobnich ddaji témito
orgdny a institucemi podle nafizeni (ES) ¢. 45/2001 pii plnéni
jejich povinnosti. Clenské stity a Komise zajisti, aby byla
dodrzena vsechna pouzitelnd ustanoveni uvedend v nafzeni
(ES) ¢. 45/2001 a ve smérnici 95/46]ES.

2. Vykon prdv osob v souvislosti s ddaji o jejich registraci
zpracovanymi ve vnitrostitnich systémech se Fdi pravnimi
piedpisy clenského stitu, ktery jejich osobni tdaje ulozil,
a zejména predpisy k provedeni smérnice 95[46[ES, a s
ohledem na udaje o jejich registraci zpracované v systémech
Spolecenstvi nafizenim (ES) ¢. 45/2001.

Cldnek 37

Pouzivini wdaji a ochrana profesniho a obchodniho
tajemstvi

1. Z4dajici clensky stt pouzije informace sdélené podle této
hlavy vyhradné pro acely provadéni nafizeni (ES) ¢. 1005/2008
a vzdy v souladu se smérnici 95/46/ES. Pouziti téchto informaci
k jingm dcelim podléhd predchozi pisemné konzultaci
s dozddanym clenskym stitem, ktery informace poskytl. Na
toto pouziti se poté vztahuji piipadné podminky stanovené
dozddanym clenskym stitem tykajici se nezvefejnéni informaci
v souladu se smérnici 95/46/ES. P pouziti osobnich udaji
k jinym dcelim musi byt dodrzeny podminky stanovené ve
smérnici 95/46]ES.
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2. Zadajici ¢lensky stat uvazi zvldstni pozadavky v souvislosti
se zvefejnénim informaci, napiiklad bezpecnost a soukromi
osob identifikovanych nebo identifikovatelnych podle téchto
informaci.

3. Udaje poZivaji stejné ochrany, jakou podobnym tdajim
poskytuji vnitrostatni pravni pfedpisy ¢lenského statu, ktery tyto
informace obdrzi, a v piipadé orgdnu Spolecenstvi, ktery je
obdrzi, pfislusna ustanoveni platnd pro tento organ. Tyto infor-
mace miiZe Clensky stit, ktery je obdrzi, pouzit jako diikaz ve
spravnim nebo trestnim Fzen{ v souladu s pravem tohoto ¢len-
ského stdtu.

4. Na informace sdélované v jakékoli podobé osobam, které
pracuji pro vnitrostatni vefejné orgdny a Komisi, se vztahuji
povinnosti zachovani davérnosti a profesniho tajemstvi, pokud
by jejich zvefejnéni ohrozilo:

a) ochranu soukromi a osobnosti jednotlivce podle pravnich
piedpist Spolecenstvi na ochranu osobnich udaj;

b) obchodni zdjmy fyzické ¢i pravnické osoby, vcetné prav
dusevniho vlastnictvi;

¢) soudni fizeni nebo pravni poradenstvi nebo

d) déel inspekce nebo vysetfovani.

5. Odstavec 4 se nepouZije, je-li zvefejnéni nezbytné
k dosazeni ukonéeni rybolovu NNN nebo zdvaznych poruseni
uvedenych v ¢l. 42 odst. 1 pism. b) a ¢) nafizeni (ES) ¢
1005/2008, a organ, ktery informace sdéluje, souhlasi s jejich
zpfistupnénim.

Cldnek 38
Naklady

Clenské staty hradi vlastni naklady na vyfizen{ zddosti o pomoc
a vzdavaji se veskerych ndrokt na proplaceni vydajl, které
vznikly pfi uplatiiovani této hlavy.

Cldnek 39
Usttedni orgdn

1. Kazdy clensky stat urci stfedni sty¢ny tGiad odpovédny za
uplatiiovani této hlavy.

2. Kazdy clensky stat sdéli Komisi a ostatnim ¢lenskym
statim totoznost ustfedniho sty¢ného tfadu a tyto informace
aktualizuje.

3. Komise zvefejni a aktualizuje seznam ustfednich sty¢nych
tfadt v Ufednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 40
Nislednd opatfeni

1. Pokud vnitrostitni orgdny v reakci na zddost o pomoc
podle této hlavy nebo na zdkladé vymény informaci
z vlastntho podnétu rozhodnou o pfijeti opatfeni, kterd lze
provést pouze se souhlasem nebo na Zddost soudniho orginu,
sdéli dotcenému clenskému stitu a Komisi informace o téchto
opatienich, kterd souvisi s rybolovem NNN nebo zdvaznymi
poruSenimi uvedenymi v ¢l. 42 odst. 1 pism. b) a ¢) nafizeni
(ES) ¢. 1005/2008 ¢i s porusenim tohoto nafizeni.

2. Takové sdéleni musi nejprve povolit soudni orgdn, je-li
toto povoleni nutné podle vnitrostdtnich pravnich predpist.

KAPITOLA 1T
Informace bez ptedchozi Zidosti
Cldnek 41
Informace bez pfedchozi Zidosti

1. Pokud se urcity clensky stit dovi o mozné rybolovné
¢innosti NNN nebo o zdvaznych porusenich uvedenych v ¢l
42 odst. 1 pism. b) a ¢) nafizeni (ES) ¢ 1005/2008 nebo md
dtvodné podezteni, ze k takovéto ¢innosti nebo poruseni muze
dojit, neprodlené uvédomi ostatni dotéené clenské stity
a Komisi. V ozndmeni jsou uvedeny veskeré nezbytné informace
a toto ozndmeni je doruceno prostiednictvim dstfedniho
orgdnu uvedeného v ¢lanku 39.

2. Piijme-li clensky stit v souvislosti s rybolovnou ¢innosti
NNN nebo porusenim uvedenym v odstavci 1 donucovaci
opatfeni, uvédomi ostatni dotlené Cclenské stity a Komisi
prostiednictvim tstfedntho organu uvedeného v ¢lanku 39.

3. Veskerd ozndmeni podle tohoto ¢linku je nutno udinit
pisemné.

KAPITOLA 111
Zddosti o pomoc
Cldnek 42
Definice

Pro acely této hlavy se ,zddosti o pomoc” rozumi zadost
zasland jednim dlenskym stitem druhému clenskému statu,
kterad se tyka:
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a) informacf;

b) donucovacich opatfeni nebo

¢) doruceni prostfednictvim spravnich organd.

Cldnek 43
Obecné pozadavky

1. Z&dajici clensky stat zajisti, aby veskeré zddosti o pomoc
obsahovaly dostatecné informace, aby dozddany clensky stat
mohl Zzadosti vyhovét, v¢etné piipadnych dikaza, které lze
ziskat na uzemi Zadajiciho ¢lenského statu.

2. Z4dosti o pomoc jsou omezeny na opodstatnéné piipady,
kdy existuje piiméfeny dovod pro domnénku, Ze doslo
k rybolovu NNN nebo zdvaznym porusenim uvedenym v ¢l.
42 odst. 1 pism. b) a ¢) nafizeni (ES) ¢ 1005/2008,
a zadajici clensky stdt neni schopen ziskat pozadované infor-
mace nebo pfijmout pozadovand opatfeni vlastnimi prostfedky.

Cldnek 44
Pfeddvini zddosti a odpovédi
1. Z&dosti zasild pouze Gstiedni orgdn Zddajictho ¢lenského

stdtu nebo Komise ustfednimu orgdnu dozddaného clenského
stdtu. Stejnym zpusobem jsou sdéloviny veskeré odpovédi.

2. Zadosti o vzdjemnou pomoc a pfislusné odpovédi se
podavaji pisemné.

3. Jazyky pouzité pii poddvani zZadosti a sdélovani informaci
dohodnou dot¢ené tstfedni orgdny pfed poddnim Zzddosti.
Nebylo-li dosazeno dohody, Zadosti jsou pieddvany v dfednim
jazyce (jazycich) zddajictho clenského stitu a odpovédi
v Gfednim jazyce (jazycich) dozddaného ¢lenského statu.

Clanek 45
Zadosti o informace

1.  Dozidany clensky stit na zddost Zadajictho clenského
stdtu nebo Komise poskytne veskeré piislusné informace, které
jsou nezbytné ke zjisténi, zda doslo k rybolovu NNN nebo
zdvaznym poruSenim uvedenym v ¢l. 42 odst. 1 pism. b) a ¢)
nafizeni (ES) ¢. 1005/2008, nebo ke zjisténi, zda existuje
dvodné podezieni, ze by k nim mohlo dojit. Tyto informace
jsou preddvany prostiednictvim ustfedniho organu uvedeného

v dnku 39.

2. Dozddany clensky stit na zddost Zadajictho clenského
statu nebo Komise provede piislusnd spravni Setfeni tykajici se
operaci, které predstavuji nebo o nichz se zadajici ¢lensky stat
domnivd, ze pfedstavuji rybolov NNN nebo zdvaznd poruseni
uvedend v ¢l. 42 odst. 1 pism. b) a ¢) nafizeni (ES) &
1005/2008. Dozadany clensky stat sdéli vysledky tohoto sprav-
niho Setfeni Zadajicimu ¢lenskému statu a Komuisi.

3. Na zadost zadajictho ¢lenského stitu nebo Komise muze
dozddany clensky stdt povolit, aby piislusny dfednik zddajiciho
Clenského statu doprovazel tfedniky dozddaného clenského
stitu nebo Komise v pribéhu spravnich Setfeni uvedenych
v odstavci 2. Pokud wnitrostdtni pfedpisy v oblasti trestniho
fizeni omezuji urcité dkony na tiedniky vyhradné uréené vnit-
rostitnimi pravnimi predpisy, ufednici Zzddajictho c¢lenského
statu se na téchto dkonech nepodileji. V Zddném piipadé se
netcastni domovnich prohlidek nebo formalntho dotazovani
osob podle trestntho prava. Ufednici Zddajictho ¢lenského
statu piitomni v dozddaném clenském stdté musi byt schopni
kdykoli pfedlozit pisemné opravnéni potvrzujici jejich totoznost
a tfedni funkci.

4. Na zadost zddajictho clenského stitu mu dozddany
Clensky stdt poskytne veskeré doklady nebo ovéfené opisy,
které md k dispozici a které se tykaji rybolovu NNN nebo
zavaznych poruseni uvedenych v ¢l. 42 odst. 1 pism. b) a ¢)
naffzeni (ES) ¢. 1005/2008.

. Standardni formuldf pro vyménu informaci na zdkladé

5
zadosti je stanoven v piiloze XI.

Cldnek 46
Zadosti o donucovaci opatfeni

1. Na zdkladé dokazi podle c¢linku 43 pfijme dozddany
Clensky stit na zddost zddajiciho ¢lenského stitu nebo Komise
neprodlené veskerd nezbytnd donucovaci opatfeni s cilem
dosdhnout na svém tzemi nebo ve svych ndmotnich vodich,
které se nachdzeji pod jeho svrchovanosti nebo jurisdikci, ukon-
¢eni rybolovu NNN nebo zévaznych poruseni uvedenych v ¢l.
42 odst. 1 pism. b) a ¢) nafizeni (ES) ¢ 1005/2008.

2. Pii pfijimani donucovacich opatieni uvedenych v odstavci
1 miZe dozddany clensky stat konzultovat Zadajici ¢lensky stat
a Komisi.
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3. Dozidany clensky stdt informuje o pfijatych opatienich
a jejich acinku Zzadajici clensky stdt, ostatni dotéené clenské
stity a Komisi prostfednictvim ustfedniho orgdnu uvedeného
v clanku 39.

Cldnek 47

Lhiita pro odpovéd na Zidosti o informace a donucovaci
opatfeni

1. Dozidany clensky stat poskytne informace podle ¢l. 45
odst. 1 a ¢l. 46 odst. 3 co nejrychleji, nejpozdéji vsak do 4
tydn ode dne obdrZeni Zadosti. Dozddany a zddajici ¢lensky
stat nebo Komise mohou schvilit jiné lhaty.

2. Neni-li dozddany ¢lensky stit schopen zaslat odpovéd na
zadost ve stanovené lhuaté, sdéli zddajicimu clenskému stitu
nebo Komisi pisemné divod neposkytnuti odpovédi a uvede,
do kdy bude podle svého ndzoru schopen odpovédét.

Cldnek 48
Zadosti o dorudeni prostfednictvim spréavnich orgini

1.  Dozidany clensky stit na zddost zadajictho c¢lenského
stdtu a v souladu se svymi vnitrostdtnimi pravidly upravujicimi
dorucovani podobnych dokumentt a rozhodnuti doru¢i adresa-
tovi veskeré dokumenty a rozhodnuti vydané v oblasti, na niz
se vztahuje nafizeni (ES) ¢. 1005/2008, které pochdzeji od
spravnich organd Zddajictho ¢lenského stitu a maji byt doru-
Ceny na tzem{ dozddaného ¢lenského stitu.

2. Zédosti o doruceni se poddvaji pomoci standardniho
formulédfe stanoveného v piiloze XII tohoto nafizeni.

3. Dozidany clensky stdt predd zddajicimu clenskému stdtu
svou odpovéd neprodlené po doruceni prostfednictvim ustied-
niho orgdnu uvedeného v clanku 39. Odpovéd se poskytuje
pomoci standardniho formuldfe stanoveného v piiloze XII
tohoto nafizeni.

KAPITOLA IV
Vztahy s Komisi
Cldnek 49
Komunikace mezi ¢lenskymi stity a Komisi

1. Kazdy clensky stat sdéli Komisi co nejdiive poté, co je md
k dispozici, informace, které povazuje za dilezité a které se
tykaji metod, postupt nebo zjisténych trendd, jez jsou pouzi-
vany nebo s ohledem na néz existuje podezfeni z pouzivani pro

rybolov NNN nebo zdvazna poruseni uvedend v ¢l. 42 odst. 1
pism. b) a c) nafizeni (ES) ¢. 1005/2008.

2. Komise sdéli ¢lenskym statdim co nejdifve poté, co je
ziskd, informace, které jim pomohou p#i vymdhdni provadéni
natizeni (ES) ¢. 1005/2008.

Cldnek 50
Koordinace ze strany Komise

1. Pokud se ¢lensky stit dovi o operacich, které predstavuji
nebo se jevi jako rybolov NNN ¢i zdvaznd poruSeni uvedend
v ¢l. 42 odst. 1 pism. b) a c) nafizeni (ES) ¢. 1005/2008 a které
maji zvldstni vyznam na trovni Spolecenstvi, sdéli Komisi co
nejdiive piislusné informace potiebné ke zjisténi téchto skutec-
nosti. Komise tyto informace piedd ostatnim dotcéenym ¢len-
skym statim.

2. Za ftclelem odstavce 1 se operace, které predstavuji
rybolov NNN nebo zdvaznd poruSeni uvedend v ¢l. 42 odst.
1 pism. b) a c) nafizeni (ES) ¢ 1005/2008, povazuji za
obzvlasté vyznamné na drovni SpoleCenstvi, zejména pokud:

a) maji nebo by mohly mit spojitost v jinych ¢lenskych statech
nebo

b) se clenskému stitu jevi jako pravdépodobné, ze obdobné
operace jsou vykondvdny rovnéz v jinych ¢lenskych statech.

3. Pokud se Komise domnivd, Ze se operace, jez predstavuji
rybolov NNN nebo zdvazna poruseni uvedend v ¢l. 42 odst. 1
pism. b) a ¢) naf{zeni (ES) ¢. 1005/2008, uskute¢iiuji v jednom
¢i vice ¢lenskych stdtech, uvédomi{ o tom dotéené clenské stdty,
které provedou co nejdiive 3etfeni. Dotéené ¢lenské stity sdéli
Komisi co nejdiive zji§téni vyplyvajici z téchto Setfeni.

KAPITOLA V
Vztahy s tfetimi zemémi
Cldnek 51
Vyména informaci s tfetimi zemémi
1. Obdrzi-li ¢lensky stat od tieti zemé informace, které jsou
dalezité pro zajisténi G¢inného uplatnovani nafizeni (ES) ¢
1005/2008 a tohoto nafizeni, sdéli tyto informace ostatnim
dotéenym ¢lenskym stdttim prostiednictvim ustfedniho organu,

je-li to ptipustné podle dvoustrannych dohod o pomoci uzavie-
nych s danou tfeti zemi.
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2. Informace obdrzené podle této hlavy mtze clensky stat
sdélit téeti zemi prostiednictvim svého dstfedniho orgdnu na
zdkladé dvoustranné dohody o pomoci uzaviené s touto tietf
zemi. Toto sdéleni se uskute¢ni po konzultaci s ¢lenskym
stitem, ktery informace pavodné poskytl, a v souladu
s pravnimi pfedpisy SpoleCenstvi a jednotlivych ¢lenskych
statd tykajicimi se ochrany fyzickych osob v souvislosti se zpra-
covanim osobnich tdaji.

3. Komise mize v rdmci dohod o rybolovu uzavienych mezi
Spolecenstvim a tfetimi zemémi nebo v rdmci regiondlnich
organizaci pro fizeni rybolovu ¢&i obdobnych ujedndni, jejichz
je Spolecenstvi smluvni stranou nebo nesmluvni spolupracujici
stranou, sdélit piislusné informace tykajici se rybolovu NNN
nebo zdvaznych poruseni uvedenych v ¢l. 42 odst. 1 pism. b)
a ¢) nafizeni (ES) ¢. 1005/2008 ostatnim strandm téchto dohod,
organizaci nebo ujedndni s vyhradou souhlasu ¢lenského stitu,
ktery informace poskytl.

KAPITOLA VI
Prechodnd ustanoveni
Cldnek 52
Vytvofeni informacniho systému pro rybolov NNN

Az do zizen{ ,informaéniho systému pro rybolov NNN* podle
¢l. 51 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1005/2008 spolupracuji piislusné

organy clenskych stti podle této hlavy mezi sebou navzdjem
a s Komisi prostrednictvim stavajicich ujedndni o vzdjemném
informovani.

HLAVA V
ZMENY
Cldnek 53
Zmény nafizeni (ES) ¢. 1005/2008

Priloha 1 nafizeni (ES) ¢ 1005/2008 obsahujici seznam
produktti vyjmutych z definice ,produktt rybolovu“ v ¢l. 2
bodé 8 uvedeného nafizeni se méni podle piilohy XIII tohoto
nafizeni.

HLAVA VI
ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 54
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhléseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2010.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 22. fjna 2009.

Za Komisi
Joe BORG
clen Komise
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PRILOHA 1

Lhita pro pfedbézné ozndmeni u uritych druhia produkti rybolovu uvedené v &lanku 1

Lhita pro pfedbézné ozndmeni v délce 4 hodin

Vyklddka cerstvych produktd rybolovu rybdiskymi plavidly v urcenych piistavech Spolecenstvi



Pfed odeslanim pfedbé&zného oznameni vyplite vSechna pfisludna policka:

Oznaceni plavidla
. Nazev plavidla:

N OO A WD =

Data

. Druh plavidla (odlov, pfeprava nebo podpora):
. Vlajka (zemé registrace):

. Domovsky pfistav (dvoumistny abecedni kod ISO dané zemé + nazev pfistavu):
. Registracni &islo (externi identifikace):
. Mezinarodni volaci radiova znacka:

. Cislo podle IMO/Lloyd's (je-li vydano):

13. Casové udaje o rybolovném vyjezdu:
14. Predpokladany den a ¢as pfipluti do pristavu:

PRILOHA IIA

Formuldf pro pfedbéiné ozndmeni urleny pro rybdiskd plavidla tfetich zemi uvedeny v ¢l. 2 odst. 1

Zamysleny pfistav uréeni

8. Nazev pfistavu (dvoumistny abecedni kod 1ISO dané zemé + 3pismenny kod pfistavu*):

9. Ugel vpluti (vykladka, prekladka nebo piistup ke sluzbam):

Opravneéni k rybolovu

10. Cislo opravnéni k rybolovu a datum skonéeni platnosti:

11. Opravnéni k podpofe rybolovnych operaci / piekladce produktl rybolovu:
12. Vydavajici organ:

Mnozstvi jednotlivych druhdl uchovavana na palubé (nebo pfipadné zprava, ze na palubé neni Zzadny ulovek)

15. Nazev plavidla (plavidel)
provadéjicich odlov a

16. Datum pfekladky

(doslo-li k prekiadce

17.

Oblast nebo pfistav
prekladky (oblast FAO

(ICES), divize FAO
(ICES), subdivize FAO
(ICES) a pfipadné stat-

jinde nez v piistavu

vykladky

¢islo (isla) osveédcéeni
o Ulovku pro toto plavidlo
(tato plavidla) (je-li

k dispozici)

isticky obdélnik ICES a
oblast intenzity
rybolovu)

18. Nazev druhu
{trojmistny abecedni
kéd FAO)

19. Rybolovna oblast 20. Odhadovana celkova 21. Odhadovana celkova

{oblast FAO (ICES),

divize FAO (ICES),
subdivize FAQ (ICES) a
pfipadné statisticky
obdélnik ICES a oblast

hmotnost Zivych ryb na
palubé (v kg) nebo
podet ryb, jei to vyZa-
dovano

hmotnost Zivych ryb, jez
maji byt vylozeny/
preloZeny (v kg), nebo
pocet ryb, je-li to
vyZadovano

intenzity rybolovu)

22. Obchodni Uprava ryb a

stav uchovani
(pouzijte
kod y*)

pismenné

23. Jméno a adresa vlastnika plavidla:
24. Jméno velitele plavidla / zastupce:

25. Podpis:
26. Datum:

V pfipadé plavidla provadéjiciho odlov vyplfite body 1-10, 12-14 a 18-22.
V pfipadé prepravniho plavidla vyplite body 1-9, 11 a 12 a 14-22.

V pfipadé podplrného plavidla vyplfite body 1-9, 11, 12 a 14.

U v3ech plavidel je nutno vyplnit body 23-26.

(*) Pismenné kddy pro pfistavy, stav ryb a obchodni Upravu: http:/ec.europa.euffisheries/cfp/control_enforcement/ers_en.htm
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PRILOHA IIB

Formuldf pro pfedbéiné ozndmeni urfeny pro rybiiskd plavidla tfetich zemi uvedeny v ¢&l. 2 odst. 2

Pfed odeslanim pfedbézného oznameni vyplite vSechna pfisludna policka:

Zamysleny pfistav uréeni

1. Nazev pristavu (dvoumistny abecedni kéd ISO dané zemé + 3pismenny kod pfistavu (*)):

2. Ugel vpluti (vykladka, pfekladka nebo pfistup ke sluzbam):

3. Predpokladany den a &as pfipluti do pfistavu:

Mnozstvi jednotlivych druhi uchovavana na palubé

4. Nazev plavidla (plavidel)
provadéjicich odlov a &islo
(Cisla) osvédéeni o Ulovku pro
toto plavidio (tato plavidia)

5. Datum prekladky
(doslo-li k prekladce jinde
nez v piistavu vykladky)

6. Oblast nebo pfistav pfekladky
(oblast FAQ (ICES), divize FAO
(ICES), subdivize FAQ (ICES) a

pfipadné statisticky obdélnik ICES

a oblast intenzity rybolovu)

7. Nézev druhu (trojmistny
abecedni kéd FAO)

8. Odhadovana celkova
hmotnost Zivych ryb na
palubé (v kg) nebo pocet
ryb, je-li to vyZadovano

. Odhadovana celkova

hmotnost Zivych ryb, jez
maji byt vyloZzeny/preloZzeny
(v kg), nebo podet ryb, je-li
to vyZadovano

10. Obchodni Uprava ryb a stav
uchovani (pouZijte pismenné
kédy (%))

11. Jmeéno a adresa vlastnika plavidla:

12. Jméno velitele plavidla / zastupce:

13. Podpis:
14, Datum:

V pfipadé plavidla provadéjiciho odlov vyplrite body 1-3, 7, 9 a 10.

V pfipadé prepravniho plavidla vypliite body 1-10.

V pfipadé podplrného plavidla vyplrite body 1-3.

U v3ech plavidel je nutno vyplnit body 11-14.

(*) Pismenné kédy pro pfistavy, stav ryb a obchodni Upravu: http//ec.europa.eu/fisheries/cfp/control_enforcement/ers_en.htm
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PRILOHA IHIIA

Formuldf pro prohldSeni pfed vyklidkou uvedeny v ¢l. 3 odst. 1

Oznaceni plavidla Kontakt
1. Nazev plavidla: 8. Jméno velitele/zastupce:

2. Druh plavidla (odlov nebo pfeprava): 9. Adresa velitele/zastupce:

3. Vlajka (zemé registrace):

4. Domovsky pfistav (dvoumistny abecedni kod ISO dané zemé + nazev pfistavu):

5. Registracni €islo (externi identifikace):

6. Mezinarodni volaci radiova znacka:

7. Cislo podle IMO/Lloyd's (je-li vydano):

Udaje o odpluti Udaje o vykladce

10. Datum a ¢as odpluti: 12. Datum a odhadovana doba vykladky:

11. Pistav vypluti (dvoumistny abecedni kéd ISO dané zemé + nazev piistavu): 13. Zamysleny pfistav vykladky [dvoumistny abecedni kéd ISO dané zemé + 3pismenny kod pfistavu (*)]:

14. Odeslano velitelem/zastupcem:
Mnozstvi jednotlivych druhi uchovavana na palubé

15. Cislo (&isla) | 16. Datum 17. Oblast nebo 18. Nazev 19. Rybolovna 20. Odhadovana 21. Odhadovana 22. Obchodni 23. Popfipadé 24. U zpracova- | 25. U zpracova- | 26. U  zpracova-
osvédéeni prekladky pristav druhu (troj- oblast (oblast celkova hmot- celkova hmot- Uprava ryb vyrovna- nych produkt( nych produkt(i nych produkt(
o Ulovku, (doslo-li prekladky mistny FAQ (ICES), nost Zivych nost Zivych a stav vaci koefi- rybolovu typ rybolovu rybolovu
data a stat k pfekladce {oblast FAO abecedni divize FAO ryb na palubé ryb, jez maji uchovani cient baleni pocet priméma
(staty) jinde nez (ICES), divize kéd FAO) (ICES), subdi- (v kg) nebo byt vyloZzeny (pouzijte pouZivany (3pismenny jednotek hmotnost na
viajky Vv pfistavu FAQ (ICES), vize FAO podet ryb, je-li (v kg), nebo pismenné pro dany kéd CRT=- balen( (lepen- jednotku baleni

vykladky) a subdivize (ICES) a to vyzado- podet ryb, je-li kody (*) produkt lepenkové kové krabice, (v kg)
nazev plavidla FAO (ICES) a pfipadné sta- vano to vyzado- rybolovu krabice. bedny, pytle,
(plavidel) pfipadné sta- tisticky vano statem BOX=bedny, kontejnery,
provadeéjicich tisticky obdélnik ICES viajky BGS=pytle a bloky atd.)
odlov obdélnik a oblast inten- BLC=bloky)
ICES) zity rybolovu)

27. Jméno a adresa vlastnika plavidla:

28. Jméno velitele plavidla / zastupce:

29. Podpis:

30. Datum:

V pfipadé plavidla provadeéjiciho odlov vyplrite body 1-15 a 18-30.
V pfipadé prepravniho plavidla vyplite vSechny body.

(*) Pismenné kédy pro pfistavy, stav ryb a obchodni Upravu: http//ec.europa.eu/fisheries/cfp/control_enforcement/ers_en.htm
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PRILOHA IIIB
Formuldf pro prohldSeni pred preklidkou uvedeny v ¢&l. 3 odst. 2

(pozadovany od pievadgjiciho a piijimajictho plavidla)

Oznaceni plavidla Kontakt
1. Nazev plavidla: 8. Jméno velitele/zastupce:

2. Druh plavidla (odlov nebo pfeprava): 9. Adresa velitele/zastupce:

3. Vlajka (zemé registrace):

4. Domovsky pfistav (dvoumistny abecedni kod ISO dané zemé + nazev pfistavu):

5. Registracni ¢islo (externi identifikace):

6. Mezinarodni volaci radiova znacka:

7. Cislo podle IMO/Lloyd's (je-li vydano):

Udaje o odpluti Udaje o piekladce

10. Datum a ¢as odpluti: 12. Datum a odhadovana doba pfekladky:

11. Pistav vypluti (dvoumistny abecedni kod ISO dané zemé + nazev pistavu): 13. Zamysleny pristav prekladky (dvoumistny abecedni kéd ISO dané zemé + 3pismenny kod

pfistavu (*)):
14. Odeslano velitelem/zastupcem:
Udaje o jiném plavidlu podilejicim se na prekladce:
15. Mezinarodni volaci radiova znacka:
16. Registracni &islo (externi identifikace):
17. Vlajka (zemé registrace):
Mnozstvi jednotlivych druhi uchovavana na palubé

18. Cislo 19. Datum 20. Oblast nebo | 21. Nazev 22. Rybolovna oblast | 23. Odha- 24. Odhadovana | 25. Obchodni | 26. Popfipadé 27. U 28. U 29. U
(Gisla) prekladky piistav prekladky druhu (oblast FAO dovana celkova Uprava ryb vyrovnavaci zpracovanych Zpra- zpracovanych
osvédéeni (doslo-li (oblast FAO (troj- (ICES), divize celkova hmotnost a stav koeficient produkt( covanych produkt(
o Ulovku, k prekladce (ICES), divize FAO mistny FAO (ICES), hmotnost Zivych ryb, uchovani pouzivany pro rybolovu typ produktd rybolovu
data a stat jinde nez v (ICES), subdivize abe- subdivize FAO Zivych ryb jeZz maiji byt (pouzijte dany produkt baleni rybolovu pramérna
(staty) pristavu FAQ (ICES) cedni (ICES) a pripadné na palubé prelozeny pismenné rybolovu (3pismenny kod pocet hmotnost na
viajky vykladky) a a pfipadné kéd statisticky (v kg) (v kg), nebo kody (%) statem vlajky CRT=lepen- jednotek jednotku
nazev plavidla statisticky obdélnik FAO) obdélnik ICES a nebo pocet ryb, kové krabice. baleni baleni
(plavidel) ICES a oblast oblast intenzity pocet ryb, je-li to BOX=bedny, (lepenkové (v kg)
provadéjicich intenzity rybolovu) rybolovu) je-li to vyzadovano BGS=pytle a Kkrabice,
odlov vyza- BLC=bloky) bedny, pytle,
dovano kontejnery,
bloky atd.)

30. Jméno a adresa vlastnika plavidla:

31. Jméno velitele plavidla / zastupce:

32. Podpis:

33. Datum:

V pfipadé plavidla provadéjiciho odlov vyplrite body 1-18 a 21-33.
V pfipadé prepravniho plavidla vyplite vSechny body.

(*) Pismenné kédy pro pfistavy, stav ryb a obchodni Upravu: http:/ec.europa.euffisheries/cfp/control_enforcement/ers_en.htm
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PRILOHA IV

OSVEDCENI EVROPSKEHO SPOLECENSTVI O ULOVKU

ZjednoduSeny formuldf pro produkty rybolovu spliiujici poZadavky uvedené v ¢linku 6 tohoto nafizeni

i) OSVEDCENI EVROPSKEHO SPOLECENSTVi O ULOVKU - Zjednoduseny formulaF pro produkty
rybolovu spliiujici pozadavky uvedené v ¢lanku 6 tohoto nafizeni

Cislo dokladu Potvrzujici organ (nazev, adresa, tel., fax)
1. Popis produktu 2. Odkaz na platna opatieni pro zachovani a Fizeni zdroji
Druh Kéd produktu Ovéfena vylozena hmotnost (kg)

3. Seznam plavidel, ktera poskytla tlovky, a mnozstvi podle jednotlivych plavidel (s pFipojenim nazvu,
registracniho ¢isla atd.):

4, Jméno, adresa, tel. a fax | Podpis Datum Razitko
vyvozce

5. Potvrzeni organu statu vlajky:

Jméno/hodnost Podpis Datum Razitko

6. Podrobné uUdaje o dopravé (viz dodatek)

7. Prohlaseni dovozce:

Jméno a adresa dovozce Podpis Datum Razitko Kéd KN daného
produktu
8. Kontrola dovozu: organ | Misto Dovoz Dovoz Pozadované ovéfeni -
povolen (*) pozastaven (*) datum
Celni prohlaseni (pokud je | Cislo Datum Misto
vydéno)

(*) Zadkrtnéte odpovidajici udaj.
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if) OSVEDCENi EVROPSKEHO SPOLECENSTVI O ZPETNEM VYVOZU

Cislo osvédéeni Datum Clensky stat
1. Popis produktu uréeného ke zpétnému vyvozu | Hmotnost (kg)
Druh Kaéd produktu Zustatek 2z celkového mnoZstvi

uvedeného v osvédéeni o Ulovku

2. Jméno zpétného vyvozce Adresa Podpis Datum
3. Orgén
Jméno/hodnost Podpis Datum Razitko

4. Kontrola zpétného vyvozu

Misto:

Zpétny vyvoz povolen (*)

Ovéreni pozadovano (*)

Cislo a datum
prohlaseni o zpétném
vyvozu

(*) Zaskrinéte odpovidajici udaj.
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Dodatek

Podrobné tdaje o dopravé

1. Zemé vyvozu

Vychozi pfistav nebo letisté nebo jiné
vychozi misto

2. Podpis vyvozce

Nazev plavidla a vlajka

Cislo letu a &fslo leteckého nakladniho
listu

Statni pfisluSnost nakladniho automobilu
a registraéni éislo

Cislo Zelezniéniho nakladniho listu

Dalsi doklady o dopravé

Cislo/gisla kontej-
neru

seznam pfiloZzen

Jméno

Adresa

Podpis

Systémy dokumentace tdlovku pfijaté regiondlnimi organizacemi pro fizeni rybolovu, které jsou uznidny jako

PRILOHA V

systémy spliiujici poZadavky nafizeni (ES) ¢. 1005/2008

Cést I Systémy dokumentace Glovkdl uznané jako systémy splitujici pozadavky nafizeni (ES) ¢ 1005/2008:

— systém dokumentace dlovkd druhu Dissostichus spp. stanoveny nafizenim Rady (ES) ¢ 1035/2001 ze dne

22. kvétna 2001, kterym se stanovi systém dokumentace dlovkd druhu Dissostichus spp (1).

— program ICCAT pro dokumentaci dlovka turidka obecného stanoveny v doporuceni ICCAT 08-12, kterym se
méni doporuceni 07-10 o programu ICCAT pro dokumentaci dlovki tundka obecného.

Cast I Systémy dokumentace Glovk(i uznané jako systémy spliujici pozadavky naifzeni (ES) ¢. 1005/2008 s vyhradou

dodatecnych podminek:

— usneseni CCSBT (Komise na ochranu tuiidka modroploutvého) o zavedeni systému CCSBT pro dokumentaci
dlovkd (piijaté na 15. vyroénim zaseddni — 14.~17. fijna 2008). Kromé dokument o tlovcich a piipadnych
souvisejicich dokladt potvrzenych v souladu se systémem CCSBT pro dokumentaci dlovka predlozi dovozce
orgdnim clenskych stitd dovozu podrobné tdaje o dopravé uvedené v dodatku o podrobnych tdajich

o dopravé obsazeném v piiloze Il nafizeni (ES) ¢. 1005/2008.

(1) Uk vést. L 145, 31.5.2001, s. 1.
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PRILOHA VI
Lhity pro pfedloZeni osvédceni o dlovku u jednotlivych zdsilek uvedené v ¢linku 8
Lhita pro pfedloZeni osvéd&eni o dlovku pfed vstupem do Spolecenstvi v délce 4 hodin

Zasilky produktt rybolovu vstupujici do Spolecenstvi letecky

Lhita pro pfedloZeni osvéd&eni o dlovku pfed vstupem do Spolecenstvi v délce 2 hodin

Zisilky produktii rybolovu vstupujici do Spolecenstvi po silnici

Lhita pro pfedloZeni osvédceni o dlovku pfed vstupem do Spolecenstvi v délce 4 hodin

Zisilky produktii rybolovu vstupujici do Spolecenstvi po Zeleznici
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PRILOHA VII

EVROPSKE SPOLECENSTVI
‘.‘l?ﬁ B *i?
e gy VZOR
¥ ¥e
WS W

Zadost o osvédéeni APEO
(uvedend v ¢lanku 14)
Pozn.: Prted vyplnénim tohoto formulafe si prostudujte vysvétlivky.

1. Zadatel Vyhrazeno pro potieby organt
2. Pravni postaveni Zzadatele 3. Datum zahajeni podnikatelské
éinnosti
4, Adresa provozovny
5. Sidlo ¢i misto podnikani
6. Kontaktni osoba (jméno, tel., fax, e-mail) 7. Korespondenéni adresa
8. DIC 9. IC / gislo EORI 10. Zakonné registraéni &islo
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11. Cislo osvédéeni AEO 12. Clensky stat, v némi jsou 13. Mésiéni pramérny pocet/

vykonavany éinnosti spojené objem dovoznich operaci
s celnim Fizenim

14. U¥ad, kde je uchovavana dokumentace o osvédéenich o ulovcich

15. Ufad odpovédny za poskytnuti veskeré dokumentace o osvédéenich o tlovcich

16. Misto/mista, kde jsou uchovavany dovezené produkty

17.

POAPIS: .. DatUM: oo

JMENO: i Pocet PHION: ..o
Vysvétlivky:

Zédost a souvisejici doklady je nutno predloZit elektronicky nebo v papirové podobé podie pozadavku &lenského
statu, jemuz je zadost zasilana.

1.

Zadatel

Uvedte celé jméno hospodaiského subjektu podavajiciho Zadost.
Pravni postaveni

Uvedte pravni formu uvedenou v zakladaci listing.

Datum zahajeni podnikatelské €innosti

Uvedte Cisly den, mésic a rok zahgjeni podnikatelské &innosti.
Adresa provozovny

Uvedte Uplnou adresu mista, kde méa va$ subjekt sidlo, véetné zeme.
Sidlo ¢i misto podnikani

Uvedte Uplnou adresu mista, kde jsou vykonavany hlavni ¢innosti vaseho podniku.
Kontaktni osoba

Uvedte celé jméno, telefonni &islo a &islo faxu a e-mailovou adresu kontaktni osoby, ktera byla ve
vasi spolec¢nosti uréena pro styk s organy pfi pfezkoumavani zadosti.
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8,9 a 10.

11.

12.

13.

14, 15 a 16.

17.

Korespondenéni adresa

Vypliite pouze v pfipadé, pokud se lisi od adresy vasi provozovny.
DIC, IC a zakonné registraéni &islo

Vepiste pozadovana disla.

IC je identifikaéni &islo registrované celnim orgénem.

Registracni a identifikaéni ¢islo hospodarskych subjektt (¢islo EORI) je identifikacni éislo regis-
trované celnim organem.

Z&akonné registraéni &islo je registraéni Cislo, které spoleénosti pfidéli organ spravujici obchodni
rejstrik.

Pokud jsou tato &isla shodn4, uvedte pouze DIC.

Cislo osvédéeni AEO

Uvedte pozadované dislo.

Clensky stat, v némz jsou vykondvany &innosti spojené s celnim Fizenim

Uvedte pfislusny dvoumistny abecedni kéd ISO dané zemé. Tento &lensky stat musi byt stejny jako
Clensky stat, v némz byl udélen status opravnéného hospodarského subjektu.

Mési¢ni primérny pocet/objem dovoznich operaci
Uvedte primérny mési¢ni pocet/objem dovoznich operaci za poslednich 12 mésicu.
Urady/mista pro dokumentaci/produkty

Uvedte celé adresy prislusnych Grad(/mist. Jestlize tyto Urady/mista maji totoznou adresu, vyplrite
pouze kolonku 14.

Jméno, datum a podpis Zadatele

Podpis: osoba podepisujici zadost uvede svou funkci. Osobou podepisujici zadost musi byt vzdy
zastupce Zadatele povéfeny zastupovanim v piné $ifi.

Jméno: jméno a razitko Zadatele

Pocet pfiloh: zadatel poskytne tyto obecné informace:

1. Z&dost (véetné pfiloh) o status opravnéného hospodaiského subjektu

2. osvédceni AEO vydané organy, které udélily status opravnéného hospodéarského subjektu

3. dokumentace pro podet dovoznich operaci za poslednich 12 mésicu.
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PRILOHA VII

EVROPSKE SPOLECENSTVI
VZOR

Osvédceni APEO

(&islo osvédéeni)

1. Drzitel osvédceni APEO

2. Vydavajici organ

3. Datum nabyti uéinnosti osvédéeni

Vysvétlivky:

Cislo osvéddeni

Cislo osvéddeni vzdy zading dvoumistnym abecednim kédem ISO vydavajiciho élenského statu, za nimz nasleduje

dislo vnitrostatniho opravnéni.

1. Drzitel osvédcéeni APEO

Uvede se celé jméno dritele, jak je uvedeno v kolonce 1 formulaie zadosti v pifloze VII, a rovnéZ DIC uvedené v
kolonce 8 formulare zadosti a ¢islo osvédceni AEO uvedené v kolonce 11 formulafe Zadosti.

2. Vydavajici organ

Podpis, nazev spravniho organu ¢&lenského statu a razitko.

Nézev spravniho organu ¢lenského statu Ize uvést na regionalni Urovni, pokud to vyZaduje organizacéni struktura

statni spravy.

3. Datum nabyti Géinnosti osvédéeni

Uvedte den, mésic a rok v souladu s ¢l. 21 odst. 1.
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PRILOHA IX

Sprdvni ujedndni se stdty vlajky tykajici se provddéni ustanoveni o osvédceni o tlovku (cl. 12 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1005/2008)

PRILOHA XA

Formuldf pro pfedklidani informaci tykajicich se pozorovanych rybifskych plavidel
Néazev plavidla: Mezinarodni volaci radiova znacka: Vlajka:

Registracni gislo (a popfipadé &islo podle Lloyd's / IMO):

Popis plavidla (rozliSujici znaky):

Typ plavidla (napf. plavidlo pro rybolov na dlouhou lovnou $ndru, plavidlo lovici vie€nymi sitémi):

Vychozi poloha: zemépisna Sitka délka (vychod/zapad)

Rybolovna oblast, podoblast, divize:

Kontakt/pozorovani (zaskrtnéte pfislusnou kolonku): vizuélni O radar O radiovd vyména O
S plavidlem navazan radiovy kontakt: ano O ne O
Udaje o osobé (osobach) kontaktované (kontaktovanych) na palubé pozorovaného plavidia:

Souhrnny obsah radiové konverzace:

Doba a ¢innost (napf. rybolov, plavba) pozorovaného plavidla:

Datum: Cas: : Cinnost: Smér: Poloha:
Datum: Cas: : Cinnost: Smér: Poloha:
Datum: Cas: : Cinnost: Smér: Poloha:
Datum: Cas: : Cinnost: Smér: Poloha:
Datum: Cas: : Cinnost: Smér: Poloha:

Zaznam o pozorovani (napf. fotografie nebo videozaznam):

Poznamky:

Fotografie nebo nacrt plavidla s uvedenim rozlisujicich konstrukei, profilu, stéznd a znadek:

Datum podani zpravy: Nahlageno (kontaktni Udaje):
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PRILOHA XB

Pokyny pro vyplnéni formulife uvedeného v piiloze XA

UVEDTE POKUD MOZNO CO NEJVICE INFORMACI

1.

Udaje o nézvu plavidla, volaci znacce, vlajce a pokud mozno registraénim Cisle nebo &isle podle Lloyd’s | IMO je nutno
ziskat pfi pozorovéni plavidla nebo pfi rddiovém kontaktu s plavidly (je nutno uvést zdroj téchto informaci).

. Rozlidujici znaky: uvedte, zda byl viditelny ndzev a p¥istav registrace plavidla, ¢i nikoli. Zaznamenejte barvy trupu
a ndstavby, pocet stéznd, umisténi velitelského mastku a vysku kominu.

. Typ plavidla: popiste typ pozorovaného plavidla a zafizeni (napf. plavidlo pro rybolov na dlouhou lovnou $iiiru,
plavidlo lovici vle¢nymi sitémi, zpracovatelskd rybaiskd lod, pfepravni lod).

. Poloha: zaznamenejte prvni pozorovani plavidla, véetné rybolovné oblasti/podoblasti/divize.

. Cinnost pozorovaného plavidla: zaznamenejte ¢as pozorovéni, ¢innost vykondvanou plavidlem v té dobé a kurz
(stupng). Zaznamenejte, zda plavidlo provddélo rybolovnou cinnost, nastaveni lovnych zafizeni, lov vlecnou siti,
ponortovani lovného zafizeni nebo jiné ¢innosti. K dispozici je misto pro pét pozorovani téhoz plavidla, je-li zapotfebi
vice mista, vyplite tento oddil na zadni strané formuldfe nebo na zvldstnim listu papiru. Zaznamenejte pouziti/
nepouziti $idiry se stuhami.

. Zdznam o pozorovani: uvedte, zda byl z pozorovani plavidla pofizen videozdznam nebo fotografie (v pozndmkach
uved'te misto, kde jsou dokumenty ulozZeny).

. Pozndmky: uvedte, v jakém sméru plavidlo plulo. Shrite piipadnou rddiovou konverzaci, k niz doslo, s uvedenim
jména, statni piislusnosti a funkce, které nahldsila osoba (osoby) kontaktovand (kontaktované) na palubé pozorova-
ného plavidla.

. Schéma plavidla: nacrtnéte profil plavidla s uvedenim piipadnych rozlisujicich znaka, které lze pouzit k identifikaci.
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PRILOHA XI

Standardni formuldf pro vyménu informaci na zdkladé Zidosti podle ¢linku 45

I. ZADOST O INFORMACE

Zadaijici organ
— Clensky stat
— nhazev
— adresa

— kontaktni udaje povéfeného urednika

Dozadany organ
— d&lensky stat
— nazev
— adresa

— kontaktni udaje povéfeného urednika

Datum predani zadosti

Referenéni ¢islo zadajiciho organu

Podet pfiloh zadosti

Udaje o fyzické nebo pravnické osobé a/nebo
rybarském plavidle, jichZz se zadost tyka

Poskytnéte veskeré dostupné informace pro identifikaci
dotéenych rybdrskych plavidel, veliteld, drZiteli
povoleni k rybolovu a/nebo oprdvnéni k rybolovu,
vlastnika atd.

PoZadovany Informace o

O mozném rybolovu NNN, jak je vymezen v él. 2 | Uvedte podrobné dotazy a potfebné podkladové
odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1005/2008, nebo | informace a odivodnéni Zddosti
zavaznych porusenich uvedenych v ¢l. 42
odst. 1 pism. b) a c) narizeni (ES) ¢. 1005/2008
él. 45 odst. 1
O mozném poruseni nafizeni (ES) ¢. 1005/2008 Uvedte podrobné dotazy a potiebné podkladové
. informace a odtvodnéni Zadosti
¢l. 45 odst. 1
Zadost o provedeni spravniho Setfeni Uvedte podrobné dotazy a potiebné podkladové
. informace a odivodnéni Zadosti
¢él. 45 odst. 2
Zadost o poskytnuti dokladii nebo ovéFenych | Uvedte podrobné dotazy a pottebné podkladové

opisl, které ma k dispozici dozadany organ

¢l. 45 odst. 4

informace a odtvodnéni Zadosti

Pfipadné dalsi obecné informace nebo dotazy
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Il. ODPOVED

Zadajici orgén
— ¢lensky stat
— nazev
— adresa

— kontaktni Gdaje povéreného Ufednika

Dozadany orgén
— ¢lensky stat
— nazev

— adresa

— kontaktni tdaje povéfeného ufednika

Datum pfedani zadosti

Referenéni éislo zadajiciho organu

Datum pfedani odpovédi

Referenéni éislo dozadaného organu

Pocéet pfiloh odpovédi

Pozadovany informace o

O mozném rybolovu NNN, jak je vymezen v él.
2 odst. 1 nafizeni (ES) &. 1005/2008, nebo
zavaznych porusenich uvedenych v él. 42
odst. 1 pism. b) a c¢) nafizeni (ES) é.
1005/2008

Poskytnete veskeré pfislusné informace, které jsou
k dispozici nebo které byly ziskdny v souvislosti s
danou Z&dostf

O mozném poruseni nafizeni (ES) &. 1005/2008

Poskytnéte veskeré pfislusné informace, které jsou
k dispozici nebo které byly ziskany v souvislosti s
danou Zadostf

O Zadost o provedeni spravniho Setfeni
él. 45 odst. 2

Poskytnéte  podrobné  uUdaje a
provedenych spravnich Setfeni

vysledky

dokladi nebo
které ma k dispozici

O Zadost o poskytnuti
ovéfenych opist,
dozadany organ

¢l. 45 odst. 4

Uvedte seznam poskytnutych dokladd, které jsou k
tomuto formulafi pro odpoved pfipojeny jako pfiloha

Pfipadné dalSi informace
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PRILOHA XII

Standardni formuldf pro Zidost o doruceni prostfednictvim sprivnich orgdni podle ¢lanku 48

I. ZADOST O DORUCENI PROSTREDNICTVIM SPRAVNICH ORGANU

Zadaijici organ
— d&lensky stat
— nhazev
— adresa

— kontaktni udaje povéfeného urednika

Dozadany organ
— d&lensky stat
— hazev
— adresa

— kontaktni Gdaje povéfeného ufednika

Datum predani zadosti

Referenéni ¢islo Zadajiciho organu

Podet pfiloh zadosti

Udaje o fyzické nebo pravnické osobs, |iz se
zadost tyka

Poskytnéte veskeré dostupné Uudaje pro uréeni
totoZnosti adresdta, jemuz maji byt dokument nebo
rozhodnuti dorudeny prostfednictvim sprdvniho orgdnu

Informace o pfedmétu dokumentu nebo

rozhodnuti, jez maji byt doruéeny

Poskytnéte veskeré mozZné udaje o pledmétu
dokumentu nebo rozhodnuti, které maji byt doruceny

1. ODPOVED

Zadajici organ
— Cclensky stat
— héazev
— adresa

— kontaktni udaje povéfeného Ufednika

Dozadany organ
— dclensky stat
— hézev
— adresa

— kontaktni Gdaje povéfeného ufednika

Datum predani 2adosti

Referenéni Gislo zadajiciho organu

Datum predani odpovédi

Referenéni ¢islo dozadaného organu
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Pocet pfiloh odpovédi

Pozadované doruceni

Informace o poZzadovaném doruéeni:
— datum doruceni adresatovi V pfipadé uspésného doruceni uvedte datum

— nedoruéeni Pokud k doruéeni nedoslo, uvedte duvody

Jiné informace
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PRILOHA XIII

Seznam produkti vyjmutych z definice ,,produkti rybolovu“ v ¢l. 2 bod& 8 nafizeni Rady (ES) ¢ 1005/2008 ze

2v.2

dne 29. ziii 2008, kterym se zavadi systém Spolecenstvi pro pfedchdzeni, potirdni a odstranéni nezikonného,

nehldseného a neregulovaného rybolovu

Produkty sladkovodniho rybolovu, zahrnujici

— 0301 91 - Ostatni zivé ryby: Pstruh (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabo-
nita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache a Oncorhynchus chrysogaster) (')

— 0301 92 - Ostatn{ 7ivé ryby: Uhofi (Anguilla spp.)

— 0301 93 - Ostatni zivé ryby: Kapii

— ex 0301 99 - Ostatni: Sladkovodni (KN 0301 99 11 a 0301 99 19)

— 0302 11 — Ryby, Cerstvé nebo chlazené, vyjma rybiho filé a jiného rybiho masa cisla 0304: Pstruh (Salmo trutta,
Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache
a Oncorhynchus chrysogaster)

— 0302 12 — Ryby, Cerstvé nebo chlazené, vyjma rybiho filé a jiného rybiho masa &isla 0304: Losos (Oncorhynchus
nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus
masou a Oncorhynchus rhodurus), losos obecny (atlantsky) (Salmo salar) a hlavatka obecnd (podunajskd) (Hucho hucho)

— 0302 66 — Ryby, Cerstvé nebo chlazené, vyjma rybiho filé a jiného rybiho masa cisla 0304: Uhofi (Anguilla spp.)

— ex 0302 69 — Ryby, Cerstvé nebo chlazené, vyjma rybiho filé a jiného rybiho masa ¢isla 0304: Sladkovodni (KN
0302 69 11 a 0302 69 19)

— 0303 11 — Ryby, zmrazené, vyjma rybiho filé a jiného rybtho masa ¢isla 0304: Losos (Oncorhynchus nerka,
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou
a Oncorhynchus rhodurus), vyjma jater, jiker a mlici

— 0303 21 — Ryby, zmrazené, vyjma rybiho filé a jiného rybiho masa cisla 0304: Pstruh (Salmo trutta, Oncorhynchus
mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache a Oncorhynchus chry-
sogaster)

— 0303 22 - Ryby, zmrazené, vyjma rybiho filé a jiného rybiho masa ¢isla 0304: Losos obecny (atlantsky) (Salmo
salar) a hlavatka obecnd (podunajskd) (Hucho hucho)

— 0303 76 - Ryby, zmrazené, vyjma rybiho filé a jiného rybtho masa &isla 0304: Uhoii (Anguilla spp.)

— ex 0303 79 - Ryby, zmrazené, vyjma rybiho filé a jiného rybiho masa ¢isla 0304: Sladkovodni (KN 0303 79 11
a 03037919

— ex 0304 19 — Rybi filé a jiné rybi maso (téz mleté), Cerstvé nebo chlazené: Sladkovodni (KN 0304 19 13;
0304 19 15; 0304 1917; 03041919 a 0304 19 91)

— ex 0304 29 — Zmrazené filé: ze sladkovodnich ryb (KN 0304 29 13; 0304 29 15; 030429 17 a 0304 29 19)

Kédy KN odpovidajici naiizeni Komise (ES) ¢. 1031/2008 (Ur. vést. L 291, 31.10.2008).
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— ex 0304 99 — Ostatni zmrazené rybi maso: ze sladkovodnich ryb (KN 0304 99 21)

— ex 0305 30 — Ryby, susené, solené nebo ve slaném ndlevu, ne vSak uzené: z lososa (Oncorhynchus nerka, Oncorhyn-

chus  gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus —tschawytscha, Oncorhynchus  kisutch, Oncorhynchus masou
a Oncorhynchus rhodurus), z lososa obecného (atlantského) (Salmo salar) a z hlavatky obecné (podunajské) (Hucho
hucho), solené nebo ve slaném ndlevu (KN 0305 30 30); ze pstruht druhd Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss,
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache a Oncorhynchus chrysogaster;
z kapra (ex KN 0305 30 90)

— ex 0305 41 — Uzené ryby, vcetné filé: Losos (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta,

Oncorhynchus  tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou a Oncorhynchus rhodurus), losos obecny
(atlantsky) (Salmo salar) a hlavatka obecnd (podunajskd) (Hucho hucho)

— ex 0305 49 — Uzené ryby, v¢etné filé: Pstruh (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus

aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache a Oncorhynchus chrysogaster) (KN 0305 49 45); Uhofi (Anguilla
spp.) (KN 0305 49 50); Kapii (ex KN 0305 49 80)

— ex 0305 59 — SuSené ryby, téZ solené, ne vsak uzené: Pstruh (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki,

Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache a Oncorhynchus chrysogaster); Kapii (ex KN
0305 59 80)

— ex 0305 69 — Ryby, solené, ne vsak susené nebo uzené, a ryby ve slaném ndlevu: Losos (Oncorhynchus nerka,

Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou
a Oncorhynchus rhodurus), losos obecny (atlantsky) (Salmo salar) a hlavatka obecnd (podunajskd) (Hucho hucho)
(KN 0305 69 50); Pstruh (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhyn-
chus gilae, Oncorhynchus apache a Oncorhynchus chrysogaster); Kapii (ex KN 0305 69 80)

— ex 0306 19 — Ostatni korysi, véetné moucek, praskt a pelet z korysii zptsobilych k lidskému pozivani, zmrazenf:

Raci (KN 0306 19 10)

— ex 0306 29 — Ostatni korysi, véetné moucek, praska a pelet z korysii zptsobilych k lidskému pozivani, nezmra-

zeni: Raci (KN 0306 29 10)

— 1604 11 00 — Pfipravky nebo konzervy z ryb, celé nebo v kusech, vyjma drcenych: Lososi

— ex 1604 19 — Piipravky nebo konzervy z ryb, celé nebo v kusech, vyjma drcenych: Lososoviti, jini nez lososi (KN

1604 19 10)

— ex 1604 20 — Ostatni pipravky nebo konzervy z ryb: z lososti (KN 1604 20 10); z lososovitych ryb, jinych nez

losostit (KN 1604 20 30)

— ex 1605 40 00 — Ostatn{ korysi upraveni nebo v konzervéich: Sladkovodni raci vafeni s koprem, zmrazeni

Produkty akvakultury ziskané z rybiho potéru nebo larev

0301 10 — Okrasné Zivé ryby

0307 10 — Ustfice, téZ v lasturdch nebo ulitdch, Zivé, cerstvé, chlazené, zmrazené, suSené, solené nebo ve slaném
nélevu

Hrebenatky rodu Pecten, Chlamys nebo Placopecten

— 0307 21 — Zivé, Cerstvé nebo chlazené (KN 0307 21 00)

— 0307 29 - Ostatni
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— Slavky jedlé
— 0307 31 — Zivé, Cerstvé nebo chlazené
— 0307 39 - Ostatni
— ex 1605 90 — Ostatni (KN 160590 11 a 1605 90 19)
— 0307 60 00 — Hlemyzdi, jini neZ mofsti plzi
— 0305 10 00 — Rybi moucky, prasky a pelety, zptsobilé k lidskému pozivani

— ex 1605 90 30 — Ostatni korysi, meékkysi a jini vodni bezobratli, upraveni nebo v konzervich: Hrebenatky, dstfice,
hlemyzdi

— 1605 90 00 — Ostatni vodni bezobratli, upraveni nebo v konzervich



